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ОПРЕДЕЛЕНЫ СТРАТЕГИЧЕСКИЕ ПРИОРИТЕТЫ
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Президент Ильхам Алиев утвердил Го-
сударственную программу по развитию 
горнодобывающей и металлургической 
промышленности в на 2027-2030 годы. Он 
определил стратегические приоритеты для 
превращения отрасли в одно из ключевых 
направлений ненефтяной экономики.

Глава государства подчеркнул, что Азер-
байджан должен отказаться от модели про-
стого экспорта сырья и создать полную про-
изводственную цепочку: от добычи руды до 
выпуска конечного продукта, включая стро-
ительство заводов по производству пелле-
тов и горячебрикетированного железа.

В Баку начал работу 
Второй Азербайджан-
ский международный 
инвестиционный фо-
рум AIIF 2026. Его тема: 
«Восстановление 
доверия в фрагменти-
рованном мире: Юж-
ный Кавказ как опора 
глобальной связности 
и инвестиционной 
стабильности».

К третьей декаде сен-
тября статистические 
ведомства Азербайд-
жана и Грузии обна-
родовали данные о 
внешней торговле за 
январь–август 2026 
года. Азербайджан — 
единственная страна 
на Южном Кавказе 
с торговым профи-
цитом.

Зангезурский кори-
дор обретает новое 
измерение. Помимо 
железной дороги 
и автомобильной 
трассы, маршрут ста-
новится частью круп-
ной энергетической 
связки, соединяющей 
Центральную Азию 
с Азербайджаном и 
Турцией. 

AIIF 2026 ЗА 
ВОССТАНОВЛЕНИЕ 
ДОВЕРИЯ

В ЗЕРКАЛЕ 
ВНЕШНЕЙ 
ТОРГОВЛИ

ПЕРСПЕКТИВНЫЙ
ЗАНГЕЗУРСКИЙ 
ЭНЕРГОМОСТ 
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На 81-й сессии Гене-
ральной Ассамблеи 
Организации Объе-
диненных Наций  в 
Нью-Йорке Азербайд-
жан был представ-
лен расширенной 
правительственной 
делегацией во главе с 
министром иностран-
ных дел Джейхуном 
Байрамовым. 

В государственных 
структурах столицы 
меняется привычный 
рабочий график. 
Теперь в течение 
двухмесячного экс-
перимента часть 
сотрудников будет 
начинать рабочий 
день раньше обычно-
го, другие — немного 
позже.

Соцсети снова об-
суждают возможное 
повышение интер-
нет-тарифов. Пово-
дом для разговоров 
стали сообщения о 
том, что с октября 
часть пользователей 
фиксированного ин-
тернета может перей-
ти на более дорогие 
тарифные планы.

ЗНАЧИМЫЕ 
СОБЫТИЯ 
81-Й СЕССИИ

БАКУ 
МЕНЯЕТ 
СТРЕЛКИ

ОКТЯБРЬСКИЙ
ИНТЕРНЕТ 
БЕЗ СКИДОК 
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ШЕХИДАМ МЫ ОБЯЗАНЫ ОСВОБОЖДЕНИЕМ РОДНОГО КАРАБАХА
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Утром 27 сентября 2020 года начались бо-
евые действия, переросшие в 44-дневную 
Отечественную войну. Азербайджанская 
армия перешла в контрнаступление, и уже 
в первые часы были освобождены первые 
населенные пункты. 8 ноября была осво-
бождена Шуша. Спустя три года, в сентя-
бре 2023-го, Азербайджан восстановил 
конституционный строй и суверенитет на 
всей территории страны. 

Исторический путь, начавшийся 27 сентября 
2020 года, связал воедино память о павших, 
Победу и восстановление полного государ-
ственного суверенитета. День памяти — это 
не только день скорби. Это день единства, 
напоминание о подвиге людей, благодаря 
которым изменилась история Азербайджа-
на. Шехидам мы обязаны освобождением 
родного Карабаха, триумфом национального 
духа азербайджанцев как народа-победителя.

ДОЛГОЖДАННОЕ ОСВОБОЖДЕНИЕ СКОРБЬ И БЛАГОДАРНОСТЬ

27 сентября Азербайджан склоняет голову перед памятью своих героев. 
В этот день скорбь о павших соединяется с гордостью за их подвиг и бла-
годарностью за Победу и суверенитет страны. Шесть лет назад началась 

Отечественная война, навсегда изменившая историю Азербайджана.

ДЕНЬ ПАМЯТИДЕНЬ ПАМЯТИ,,
ДЕНЬ ГОРДОСТИДЕНЬ ГОРДОСТИ
ДЕНЬ ПАМЯТИДЕНЬ ПАМЯТИ,,

ДЕНЬ ГОРДОСТИДЕНЬ ГОРДОСТИ



Накануне, на совещании, по-
священном обсуждению этой 
Программы, глава государства 
определил стратегические 
приоритеты для превращения 
отрасли в одно из ключевых 
направлений ненефтяной эко-
номики страны.

КЛЮЧЕВЫЕ ЗАДАЧИ
«Эта отрасль имеет большое 
значение для экономики стра-
ны, в частности для развития 
ее ненефтяного сектора», — 
сказал Президент, отметив, 
что в нашей стране будет 
создано новое современное на-
правление промышленности. 
«Планируется открыть более 
пяти тысяч постоянных рабо-
чих мест. В целом разработка 
наших природных ресурсов и 
их рациональное использова-
ние, а также создание полной 
производственной цепочки 
укрепят экономику страны», — 
сказал он.
Программа рассчитана на 
короткий срок и должна быть 
полностью выполнена за четы-
ре года — в 2027–2030 годах.
Глава государства подчеркнул, 
что Азербайджан должен от-
казаться от модели простого 
экспорта сырья и создать пол-
ную производственную цепоч-
ку: от добычи руды до выпуска 
конечного продукта, включая 
строительство заводов по обо-
гащению, производству пелле-
тов и горячебрикетированного 
железа.
Базой для нового промышлен-
ного гиганта станет Западный 
промышленный парк, 
создание которого 
обусловлено раз-
работкой Дашке-
санского рудного 
месторождения 
и реализаци-
ей других 
проектов в 
прилегаю-
щих рай-
онах. В 
кратчай-

шие сроки там должна быть 
построена вся необходимая 
инфраструктура за счет госу-
дарственного бюджета. Эта 
новая программа в то же вре-
мя отражает повестку социаль-
но-экономического развития 
наших регионов.
«Промышленные парки уже 
имеются во многих регионах 
Азербайджана, почти в ка-
ждом из них, в том числе агро-
парки. В результате деятель-
ности промышленных парков 
и агропарков созданы мил-
лиарды манатов добавленной 
стоимости, в том числе усилен 
экспортный потенциал», — 
констатировал Президент, 
подчеркнув, что основная цель 
создания Западного промыш-
ленного парка — развитие 
именно горнорудной промыш-
ленности.
В первую очередь, конечно же, 
будут введены в эксплуатацию 
месторождения, расположен-
ные на освобожденных от ок-
купации территориях. То есть 
месторождения золота, меди, 
молибдена в Кяльбаджарском, 
Агдеринском и Зангиланском 
районах. При этом в Агдерин-
ском районе работы уже нача-
лись, а в Кяльбаджаре и Зан-
гилане ожидается их начало в 
ближайшем будущем. 

Другим перспек-
тивным регио-

ном является 
Нахчыван-
ская Ав-
тономная 
Республика. 

Геолого-

разведочные работы здесь нач-
нутся уже со следующего года.

ЭКОНОМИЧЕСКИЙ 
И СОЦИАЛЬНЫЙ ЭФФЕКТ
Президент прямо заявил, что 
главным богатством страны яв-
ляются не недра, а ее природа. 
От иностранных инвесторов 
и государственной компании 
AzerGold требуется строжайшее 
соблюдение экологических 
норм, а за их нарушение после-
дует жесткое наказание.
Работа в этом направлении 
строится как по государствен-
ной линии, так и с участием 
частного сектора. Ильхам 
Алиев объявил, что «двери от-
крыты» как для местных, так и 
для иностранных инвесторов. 
Высокие мировые цены на 
драгоценные металлы делают 
эту капиталоемкую отрасль 
весьма и весьма прибыльной.
«Если геологоразведочные 
работы, проводимые иностран-
ными партнерами, дадут ре-
зультаты, то, естественно, бу-
дут участвовать и иностранные 
инвесторы», — сказал Ильхам 
Алиев, подчеркнув, что просто 
экспортировать эти ресурсы в 
виде руды на мировые рынки, 
если их запасы будут обнару-
жены в значительных объемах, 
было бы неправильно.
Все это должно ускорить раз-
витие регионов, включая Ка-
рабах и Восточный Зангезур. 
Тем более, что ожидаемый 
ежегодный положительный 
финансовый эффект после 
реализации проектов оце-
нивается более чем в 1 млрд 
манатов.
Что касается развития метал-
лургии, в частности производ-
ства алюминия, то, как счи-

тает глава государства, «мы 
сами должны развивать это 

важное промышленное 
направление, и в соответ-

ствии с принимаемой 
программой объем 
производства алюми-
ния должен быть до-
веден до 100 тысяч 
тонн». 
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Президент Ильхам Алиев утвердил Государственную программу по развитию горнодобы-
вающей и металлургической промышленности в Азербайджане на 2027-2030 годы.

Для обеспечения эко-
номической эффектив-
ности перевозок руды 
внутри страны плани-
руется предусмотреть 
льготные тарифы на 
транспортировку. Пре-
зидент также упомянул, 
что ранее развитию 
отрасли мешали как 
невнимание советского 
руководства, так и 
многолетняя ар-
мянская окку-
пация, сопро-
вождавшаяся 
разграблением 
природных ре-
сурсов Азербайд-
жана. Теперь же, с 
восстановлением тер-
риториальной целост-
ности, страна переходит 
к масштабному освое-
нию своего промышлен-
ного потенциала.
При разработке место-
рождения полиметалли-
ческих руд «Филизчай» 
в Балакенском районе, 
считающегося одним 

из наиболее перспек-
тивных на европейском 
континенте, важное 
место будет занимать 
транспортировка руды. 
Поэтому необходимо 
будет предоставить 
льготные тарифы на 
перевозку, чтобы обе-
спечить экономическую 

эффективность. 
«Финансовое 

обеспечение 
этой про-
граммы 
известно, 
оно согла-
совано со 

всеми соот-
ветствующими 

структурами, и мы 
в любом случае реали-
зуем эту программу», — 
сказал Президент, отме-
тив, что, если местные и 
иностранные инвесторы 
проявят интерес, их 
определенное долевое 
участие также возмож-
но. Если нет, то мы все 
равно это сделаем.

Как отметил глава госу-
дарства, будет создано 
новое мощное промыш-
ленное направление и 
более пяти тысяч новых 
рабочих мест. Это при-
ведет к высокому темпу 
развития освобожден-
ных от оккупации Ка-
рабаха и Восточного 
Зангезура, повышению 
занятости населения. 
В бюджет страны бу-
дут поступать большие 
средства в виде налогов, 
возникнет мощный экс-
портный потенциал. 
Основные цели про-

граммы — не наращи-
вание добычи сырья, а 
прежде всего его пере-
работка внутри страны и 
создание более высокой 
добавленной стоимости.
Расширение базы мест-
ного сырья создаст усло-
вия для формирования 
новых отраслей про-
мышленности. Повы-
сится спрос на квалифи-
цированные кадры. Это 
будет способствовать 
развитию технических 
знаний и навыков и 
укреплению научного 
потенциала страны. 

ТАМИЛЛА НУРИЕВА

Что это нам даст?

Транспортные льготы

АЗЕРБАЙДЖАН ПЕРЕХОДИТ К МАСШТАБНОМУ ОСВОЕНИЮ СВОЕГО ПРОМЫШЛЕННОГО ПОТЕНЦИАЛА

ОПРЕДЕЛЕНЫ ОПРЕДЕЛЕНЫ 
СТРАТЕГИЧЕСКИЕ ПРИОРИТЕТЫСТРАТЕГИЧЕСКИЕ ПРИОРИТЕТЫ

ОПРЕДЕЛЕНЫ ОПРЕДЕЛЕНЫ 
СТРАТЕГИЧЕСКИЕ ПРИОРИТЕТЫСТРАТЕГИЧЕСКИЕ ПРИОРИТЕТЫ

Для 
экономической 
эффективности 
перевозок руды 
внутри страны 
предусмотрены 

льготные 
тарифы 



25 сентября Президент Азербайджан-
ской Республики Ильхам Алиев при-
нял премьер-министра Таджикистана 
Кохира Расулзоду.
Подчеркнув, что Азербайджан и Тад-
жикистан являются дружественными и 
братскими странами, Президент 
Ильхам Алиев отметил наличие хоро-
ших возможностей для поступательно-
го развития потенциала двустороннего 
сотрудничества, коснулся важности 
своих визитов в Таджикистан и визи-
тов Президента Таджикистана в Азер-
байджан, а также других взаимных 
визитов на различных уровнях в рас-
ширении отношений.
Президент Ильхам Алиев сказал, что 
визит Кохира Расулзоды в нашу страну 
создает возможность для обсуждения 
вопросов, стоящих на повестке дня, 
в том числе связанных с транспор-
тно-логистической сферой, экономи-
ческим взаимодействием, увеличени-
ем товарооборота.
Поблагодарив за прием и гостеприим-
ство, Кохир Расулзода передал главе 
государства приветствия и наилучшие 
пожелания Президента Таджикистана 
Эмомали Рахмона.
Подчеркнув, что Таджикистан высоко 
оценивает дружеские отношения и 
стратегическое партнерство с Азер-
байджаном, гость отметил, что бла-
годаря сильной политической воле 
президентов обеих стран и диалогу, 
основанному на доверии, наше сотруд-
ничество вступило в новый этап раз-
вития. В этой связи премьер-министр 
напомнил о «Декларации о стратеги-
ческом партнерстве между Азербайд-
жанской Республикой и Республикой 
Таджикистан», подписанной прези-
дентами Азербайджана и Таджикиста-
на в 2024 году в Баку.
Кохир Расулзода особо отметил лич-
ный вклад Президента Ильхама Алие-
ва в расширение связей.
Коснувшись значения азербайд-
жанской модели ASAN xidmət, Пре-
мьер-министр выразил заинтересован-
ность своей страны в ее внедрении в 
Таджикистане.
В ходе беседы были затронуты вопро-
сы поставок таджикских товаров на 
международные рынки транзитом че-
рез территорию Азербайджана посред-
ством Среднего коридора, сотрудниче-
ства в сферах металлургии, энергетики 
и сельского хозяйства.
Премьер-министр Таджикистана 
выразил благодарность за квоты, вы-
деленные азербайджанской стороной 
для таджикских студентов.
Подчеркнув, что Азербайджан и 
Таджикистан обладают большим ту-
ристическим потенциалом, стороны 
коснулись важности открытия прямого 
авиасообщения между Баку и Душан-
бе, с удовлетворением отметили рост в 
сферах туризма и пассажироперевозок. 
Было подчеркнуто значение прове-
дения различных мероприятий для 
представления туристических возмож-
ностей наших стран. 

Есть даты, которые с года-
ми не отдаляются, а, нао-
борот, становятся частью 
нашей общей биографии. 
27 сентября – одна из них.
Наверное, многие из нас и 
сегодня хорошо помнят тот 
день, первые сообщения, 
тревогу, ожидание ново-
стей. Очень быстро стало 
понятно: происходит то, 
чего Азербайджан ждал 
почти три десятилетия. 
Наша страна вступила в 
решающий этап борьбы за 
восстановление своей тер-
риториальной целостности.
С тех пор прошло шесть 
лет. За это время измени-
лось многое, освобожден-
ные земли возвращаются 
к жизни. Но есть вещи, 
перед которыми время бес-
сильно.
Каждый год 27 сентября 
мы смотрим на фотогра-
фии наших шехидов. Их 
даты рождения порой 
заставляют невольно 
остановиться: сколько им 
было – двадцать, двадцать 
два, двадцать пять? Мо-
лодые ребята, отдавшие 
свои жизни во имя освобо-
ждения родной земли. И 
потому День памяти – это 
прежде всего день, когда 
страна вспоминает каждо-
го из них.

ПО ПРИКАЗУ ВЕРХОВНОГО 
ГЛАВНОКОМАНДУЮЩЕГО
27 сентября 2020 года 
по приказу Президента 
Азербайджана, Верховно-
го главнокомандующего 

Ильхама Алиева армия на-
чала контрнаступательную 
операцию. На главе госу-
дарства в эти дни лежала 
огромная ответственность. 
Не только за ход боевых 
действий и принимаемые 
военные решения. От его 
выдержки, политической 
воли, способности оцени-
вать ситуацию на фронте и 
вокруг Азербайджана зави-
село очень многое.
Все сорок четыре дня 
Ильхам Алиев одновре-
менно решал задачи на 
нескольких направлениях 
– военном, политическом, 
дипломатическом, инфор-
мационном. Азербайджан-
ская армия продвигалась 
вперед, освобождая го-
рода и села, а Президент 
ежедневно обращался к 
народу, вел переговоры 
с мировыми лидерами, 
давал интервью ведущим 
зарубежным телеканалам 
и информационным агент-
ствам. 
Война 2020 года показала 
важное: армия подошла к 
ней подготовленной, госу-
дарство – устойчивым, об-
щество – объединенным 
общей целью. За этим 
стояли годы работы, укре-
пления Вооруженных сил, 
экономического развития, 
выстраивания междуна-
родных отношений. И 
когда наступил решаю-
щий момент, Верховный 
главнокомандующий взял 
на себя ответственность за 
решение, которого страна 
ждала почти тридцать 
лет.

ТУ ОСЕНЬ НАМ
НЕ ЗАБЫТЬ НИКОГДА
Цена этого решения была 
огромной. Каждая строка 
военных сводок означала 
чьи-то судьбы, а за осво-
бождением сел, высот, 
каждым километром про-
движения стояли жизни 
наших солдат. Джебраил, 
Физули, Зангилан, Гу-
бадлы, Суговушан, Шуша… 
Осенью 2020 года эти на-
звания звучали каждый 
день. Мы ждали новостей, 
следили за обращениями 
Президента, звонили друг 
другу. Наверное, невоз-
можно забыть чувство, с 
которым страна встречала 
сообщения об освобож-
дении очередных насе-
ленных пунктов. А потом 
прозвучали слова, которые 
навсегда останутся в нашей 
истории: «Шуша, ты сво-
бодна!»
Это был тот редкий мо-
мент, когда миллионы 
людей одновременно 
почувствовали себя при-
частными к истории своей 
страны. 

РАСПОРЯЖЕНИЕ 
ОТ 2 ДЕКАБРЯ 
Но рядом с радостью все 
эти дни шло горе. Пока 
одни семьи праздновали 
возвращение сыновей с 
фронта, другие получали 
страшные известия. Кто-
то не дожил до Победы 
несколько недель, кто-то – 
несколько дней.
Ильхам Алиев завершил 
войну как Верховный 
главнокомандующий ар-

мии-победительницы. Но 
вскоре после окончания 
войны Президент принял 
решение об увековечении 
памяти погибших. Рас-
поряжением Президента 
от 2 декабря 2020 года 27 
сентября было объявлено 
Днем памяти шехидов, 
отдавших жизнь в Отече-
ственной войне.
И символично, что в ка-
лендаре современной 
истории Азербайджана 
День памяти предшеству-
ет Дню Победы. Сначала 
страна склоняет голову 
перед погибшими, а затем 
празднует Победу, кото-
рую они приблизили сво-
ей жизнью.
Сегодня Карабах и Восточ-
ный Зангезур уже совсем 
не те, какими мы увидели 
их сразу после войны. Там 
строятся города и села, 
прокладываются дороги, 
работают предприятия, 
возвращаются бывшие 
вынужденные переселен-
цы. На улицах появляется 
обычная жизнь.
Эта обычная жизнь лучше 
любых торжественных ре-
чей объясняет, ради чего 
воевали наши солдаты.
27 сентября хочется пре-
жде всего вспомнить тех, 
кому мы обязаны этой 
возможностью, — тех, 
кто ушел на фронт и не 
вернулся. Благодаря им 
для нового поколения 
азербайджанцев слово 
«Карабах» уже не связано с 
утратой родной земли.
Светлая память нашим ше-
хидам!

3АКТУАЛЬНО

27 сентября Азербайджан склоняет голову перед памятью своих героев. В этот 
день скорбь о павших соединяется с гордостью за их подвиг и благодарностью 

за Победу, территориальную целостность и суверенитет страны. Шесть лет назад 
началась Отечественная война, навсегда изменившая историю Азербайджана.

ВЯЧЕСЛАВ САПУНОВ
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ПАМЯТЬ, КОТОРАЯ ПАМЯТЬ, КОТОРАЯ 
ДЕЛАЕТ НАС СИЛЬНЕЕДЕЛАЕТ НАС СИЛЬНЕЕ

Прием 
премьера 
Таджикистана



25 сентября под патронажем Президента 
Ильхама Алиева в Баку начал работу Вто-
рой Азербайджанский международный 
инвестиционный форум AIIF 2026.
Форум, проходящий при организацион-
ной поддержке Министерства экономики 
и Агентства по поощрению экспорта и 
инвестиций – AZPROMO, посвящен теме 
«Восстановление доверия в фрагментиро-
ванном мире: Южный Кавказ как опора 
глобальной связности и инвестиционной 
стабильности».
Президент Ильхам Алиев обратился к 
участникам форума с приветственным 
посланием, которое зачитал заместитель 
премьер-министра Азербайджана Самир 
Шарифов.

БОЛЕЕ ШИРОКАЯ ПЛАТФОРМА
Форум собрал ведущих инвесторов мира, 
представителей государственных и меж-
дународных финансовых институтов, биз-
нес-лидеров, которые обсудят вопросы 
Среднего коридора, энергетики и зелено-
го перехода, искусственного интеллекта и 
цифровой трансформации, инфраструк-
туры, промышленности и свободных 
экономических зон, критически важного 
сырья, агробизнеса, финансового сотруд-
ничества, развития малого и среднего 
бизнеса, туризма, недвижимости и инве-
стиций в человеческий капитал. 
В центре внимания дискуссий – транс-
формация Азербайджана из его сформи-
ровавшейся позиции надежного энерге-
тического партнера и транзитного узла в 
более широкую экономическую платфор-
му, поддерживающую промышленное 
производство, инвестиции и развитие ре-
гиональных цепочек создания стоимости.

НОВЫЕ ВОЗМОЖНОСТИ ДЛЯ SOCAR
В рамках AIIF 2026 президент SOCAR 
Ровшан Наджаф провел встречу с прези-
дентом и главным финансовым дирек-
тором Comstock Resources Роландом О. 
Бернсом.
«Партнерство с американской компанией 
Comstock Resources открывает новые воз-
можности для расширения деятельности 
Государственной нефтяной компании 
Азербайджана (SOCAR) в США», – напи-
сал Ровшан Наджаф в соцсети «X».
«В ходе встрече мы выразили удовлетво-
рение недавним подписанием Письма о 
намерениях по стратегическому партнер-
ству и обменялись мнениями по вопросам 
сотрудничества, вытекающим из данного 
документа», – подчеркнул президент 
SOCAR.
По его словам, данное партнерство от-
крывает новые возможности для расши-
рения деятельности SOCAR на энергети-
ческом рынке США и диверсификации 
бизнес-портфеля.  

Участие Азербайджана в 
этой сессии знаменательно 
ключевыми событиями и 
дипломатическими шагами. 
Так, на полях сессии Азер-
байджан и Бангладеш сдела-
ли важный шаг в развитии 
двусторонних отношений, 
подписав соглашение о 
взаимном освобождении от 
визовых требований для вла-
дельцев дипломатических, 
официальных и служебных 
паспортов. 
В ходе обсуждений высокого 
уровня замминистра ино-
странных дел Азербайджана 
Ялчин Рафиев подчеркнул 
приверженность Баку па-
раллельному развитию 
цифровой трансформации 
и устойчивости государ-
ственных услуг. В рамках 
сессии делегация активно 
включилась в обсуждение 
будущих климатических 
саммитов, заявив о готовно-
сти сотрудничать с Турцией 
по повестке дня действий 
предстоящей конференции 
COP31. Также Азербайджан 
поддержал малые островные 
государства на мероприятии, 
посвященном Декларации 
ООН по повышению уровня 
моря.
Глава МИД Азербайджана 
провел серию стратегиче-
ских встреч, включая пере-
говоры с председателем 81-й 
сессии ГА ООН Халилуром 
Рахманом и коллегами из 
других стран. 

НА ЗАСЕДАНИИ 
КОНТАКТНОЙ ГРУППЫ 
ПО ДЖАММУ И КАШМИРУ
Министр иностранных дел 
Азербайджана Джейхун 
Байрамов выступил на засе-
дании Контактной группы 

Организации исламского 
сотрудничества (ОИС) по 
Джамму и Кашмиру, про-
шедшем в рамках 81-й сес-
сии Генеральной Ассамблеи 
ООН.
Он еще раз подтвердил 
приверженность Азербайд-
жана мирному урегулиро-
ванию спора в соответствии 
с международным правом, 
международным гуманитар-
ным правом, Уставом ООН и 
соответствующими резолю-
циями Совета Безопасности 
ООН.

АЗЕРБАЙДЖАНО-
ШВЕЙЦАРСКИЕ 
ПЕРСПЕКТИВЫ
На встрече Джейхуна Байра-
мова с членом Федерального 
совета Швейцарской Кон-
федерации и руководителем 
Федерального департамента 
иностранных дел Иньяцио 
Кассисом стороны обсуди-
ли нынешнее состояние и 
перспективы азербайджа-

но-швейцарских отношений, 
подчеркнув важность продол-
жения регулярного политиче-
ского диалога и дальнейшего 
укрепления двустороннего 
сотрудничества. 

TRIPP НЕ ОГРАНИЧИВАЕТСЯ 
ТРАНСПОРТНОЙ СФЕРОЙ
Глава МИД Азербайджана в 
своем выступлении оценил 
усилия США по реализации 
TRIPP и выразил благодар-
ность за оказанную поддерж-
ку. Байрамов подчеркнул, 
что проект не ограничива-
ется транспортной сферой и 
обладает значительным по-
тенциалом для развития ре-
гиональных энергетических 
связей и диверсификации 
источников энергии.
Байрамов также указал 
на реализуемые в Азер-
байджане проекты в сфере 
транспорта и логистики, 
отметил, что продолжают-
ся инвестиции в создание 
интегрированного транс-
портно-логистического хаба 
вокруг Бакинского порта и 
Алятской свободной эконо-
мической зоны.

ОБСУЖДЕНЫ СВЯЗИ 
АЗЕРБАЙДЖАНА И США
Джейхун Байрамов и кон-
грессмен США Джо Уилсон 
обсудили стратегическое 
партнерство двух стран на 
полях 81-й сессии Гене-
ральной Ассамблеи ООН в 
Нью-Йорке. 
Стороны обменялись мне-
ниями о развитии стра-
тегических связей между 
Азербайджаном и США, а 
также подчеркнули важность 
институционального сотруд-
ничества с Конгрессом США 
для содействия долгосроч-
ной региональной безопас-
ности, миру и стабильности. 

4 АКТУАЛЬНО

На 81-й сессии Генеральной Ассамблеи ООН в Нью-Йорке Азербайд-
жан был представлен расширенной правительственной делегацией 

во главе с министром иностранных дел Джейхуном Байрамовым.
МАРЬЯМ ГУЛАМОВА
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ЗНАЧИМЫЕ СОБЫТИЯ ЗНАЧИМЫЕ СОБЫТИЯ 
81-Й СЕССИИ ГЕНАССАМБЛЕИ ООН81-Й СЕССИИ ГЕНАССАМБЛЕИ ООН

Министры внешнепо-
литических ведомств 
Азербайджана и Бела-
руси Джейхун Байра-
мов и Максим Рыжен-
ков обсудили развитие 
стратегического пар-
тнерства и подписа-
ли два документа о 
сотрудничестве на 
2027–2028 годы. 
Стороны подчеркнули 
важную роль поли-
тического диалога на 
высшем уровне и кон-
тактов между лидера-
ми двух стран в укре-
плении двусторонних 
связей. 
По итогам перего-
воров министры 
подписали План со-
трудничества между 
МИД Азербайджана 
и МИД Беларуси на 
2027–2028 годы.
Кроме того, стороны 
подписали Меморан-
дум о взаимопонима-
нии о сотрудничестве 
по консульским во-
просам между внеш-
неполитическими ве-
домствами двух стран.

Азербайджан 
и Беларусь: 

роль политического 
диалога

AIIF 2026 за 
восстановление 
доверия



О новом стратегическом направлении 
заявил министр энергетики Азербайд-
жана Парвиз Шахбазов в ходе двусто-
ронней встречи в рамках V Азербайджа-
но-Турецкого энергетического форума. 
По его словам, будущий маршрут уже 
приобретает реальные очертания.
В Джебраиле создана необходимая ин-
фраструктура для подключения Нахчы-
вана к единой электроэнергетической 
системе страны через Зангезурский ко-
ридор. А строительство высоковольтной 
линии «Джебраил – Агбенд» напряже-
нием 330 кВ и пропускной способностью 
1 тыс. МВт уже близится к завершению. 
Следующим шагом станет создание 
прямого электрического соединения с 
Нахчываном, а затем и с Турцией. «Бла-
годаря Зангезурскому коридору проект 
объединит энергетические системы 
тюркских государств по обе стороны 
Каспия и превратится в мощный энерге-
тический мост Центральная Азия – Азер-
байджан – Турция», – подчеркивает П. 
Шахбазов. 

БОЛЬШЕ ЧЕМ ЛОГИСТИКА
Таким образом, транспортный кори-
дор берет на себя еще одну важнейшую 
функцию. Проект открывает возможно-
сти не только для перевозки грузов, но и 
для масштабного транзита электроэнер-
гии, позволяя тем самым решить страте-
гическую задачу – напрямую связать от-
ечественную энергосистему 
с турецким рынком 
через Нахчыван.
Действующий 
в Джебраиле 
цифровой 
энергохаб 
изначально 
рассчитан 
на экспорт 

и транзит больших объемов электроэ-
нергии. Затем планируется прокладка 
линий в Нахчыван и Турцию. При этом 
проект предусматривает строительство 
мощной преобразовательной подстанции 
класса 400 кВ и ЛЭП протяженностью 
около 230 км, что позволит уже на пер-
вом этапе выдавать до 1 ГВт мощности.
Есть у этого замысла и более широкий 
энергетический горизонт. Новые мощно-
сти открывают путь для передачи элек-
тричества, произведенного из возобнов-
ляемых источников в Центральной Азии 
и Каспийском регионе, через Азербайд-
жан и Турцию напрямую на европейские 
рынки. 
Параллельно развивается и транспорт-
ная составляющая проекта: автомобиль-
ная дорога в направлении границы с 
Арменией готова на 95%, а железнодо-
рожная линия Горадиз – Агбенд отстро-
ена на 75%. Азербайджан рассчитывает 
полностью завершить свои участки уже 
в следующем году. Причем в самом 
Нахчыване тоже активно модернизиру-
ется внутренняя железнодорожная сеть.
Работы идут и на турецкой стороне. Стро-
ительство железнодорожной линии Карс 
– Ыгдыр – Аралык – Дилуджу призвано 
обеспечить продолжение 
маршрута. Ее про-
пускная способ-
ность составит 
до 5,5 млн 
пассажиров, 
а завершение 

строительства этой линии запланирова-
но на 2029 год.

ОТ КАСПИЯ ДО ЕВРОПЫ 
Экономический эффект нового маршру-
та во многом связан с его включением в 
структуру Среднего коридора, отмечает 
депутат Милли Меджлиса Вугар Бай-
рамов. По его словам, в условиях расту-
щих рисков этот марaшрут существенно 
увеличит транзитные возможности всего 
региона:
–  Зангезурский коридор открывает прин-
ципиально новые экономические перспек-
тивы, – говорит парламентарий, – После 
начала военных действий США и Израиля 
против Ирана наблюдается усиление ре-
гиональных геополитических угроз. И все 
это делает актуальным восстановление 
транспортных и экономических связей 
между Азербайджаном и Арменией. Од-
ним из важных элементов отношений 
между двумя странами является введение 
в эксплуатацию Зангезурского коридора. 
Строительство «Маршрута Трампа во имя 
международного мира и процветания» 
позволит восстановить сухопутное сооб-
щение между основной частью Азербайд-
жана и Нахчываном. Кроме того, коридор 
с пропускной способностью 15 млн тонн в 
год внесет особый вклад в развитие сосед-
них стран. Ведь он станет важным сегмен-
том Среднего коридора, укрепит геопо-
литические позиции нашей республики и 
поспособствует увеличению доходов стран 
региона.

Зангезурский коридор обретает новое измерение. Помимо железной дороги 
и автомобильной трассы, маршрут становится частью крупной энергетиче-
ской связки, соединяющей Центральную Азию с Азербайджаном и Турцией. 

ЭКОНОМИКА
 НОВЫЕ МОЩНОСТИ ОТКРЫВАЮТ ПУТЬ ДЛЯ ПЕРЕДАЧИ ЭЛЕКТРИЧЕСТВА ЧЕРЕЗ АЗЕРБАЙДЖАН НА ЕВРОПЕЙСКИЕ РЫНКИ

ЗАНГЕЗУРСКИЙ 
ЭНЕРГОМОСТ  Маршрут, сочетающий 

транспортную и энерге-
тическую составляющие, 
становится одним из 
ключевых участков общей 
инфраструктурной си-
стемы. Железная дорога 
и автомобильная трасса 
обеспечат бесперебойное 
движение грузов, а новые 
ЛЭП будут передавать 
электроэнергию между 
странами.
Особое значение приоб-
ретает и рост производ-
ства электроэнергии из 
возобновляемых источ-
ников. Центральной Азии 
и Каспийскому региону 
этот тренд открывает 
дополнительные воз-
можности для вывода 
экологически чистой 
электроэнергии на внеш-
ние рынки. Азербайджан, 
располагая надежными 
энергетическими связями 
с соседними государства-
ми, готов занять роль 
главного транзитного зве-
на в этой системе.
И вот на выходе фор-
мируется уникальный 
маршрут с несколькими 
потоками одновременно: 
по рельсам и автотрас-
сам пойдут товары и 
пассажиры, а по линиям 
электропередачи – чистая 
энергия. При этом геогра-
фия проекта охватывает 
Центральную Азию, Ка-
спий, Кавказ, Турцию и 
Европу, объединяя их в 
единую инфраструктур-
ную цепочку.
Ожидается, что торго-
вый оборот между кон-
тинентами увеличится 
на $200 млрд. В случае 
если 10-15% грузов бу-
дет перевозиться через 
Зангезурский коридор, 
Азербайджан в ближай-
шем будущем получит 
$3 млрд транзитного 
дохода в год. Кроме того, 
интеграция со Средним 
коридором расширяет 
значение Зангезурского 
трека далеко за пределы 
азербайджано-турецкого 
направления. 
Через Центральную 

Азию, Каспий, Азербайд-
жан и Турцию форми-

руется стабильный 
маршрут, способный 
связать азиатские 
рынки с Европой. 
Казахстан также 
активно выступает 
за развитие еди-
ной логистиче-
ской цепочки, ко-
торая протянется 
от Восточной 
Азии через Цен-
тральную Азию 
и Каспий до Тур-
ции и европей-
ских государств. 

ПОТОКИ 
В ОДНОМ РУСЛЕ
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ДЖАВАД ИСКЕНДЕРОВ 

Автодорога 
в направлении 

границы с Арме-
нией готова на

95%  

Железнодо-
рожная линия 

Горадиз–Агбенд 
отстроена на

75%  

$3млрд  
в год

Транзитный 
доход Азербайд-
жана в ближай-

шем будущем



В ЗЕРКАЛЕ ВНЕШНЕЙ В ЗЕРКАЛЕ ВНЕШНЕЙ 
ТОРГОВЛИТОРГОВЛИ

Азербайджан — единственный 
на Южном Кавказе с торговым 
профицитом. Поэтому сравнивать 
абсолютные показатели трех стран 
следует с учетом разницы в пери-
одах. Но общая картина уже про-
сматривается довольно отчетливо. 
Азербайджан сохраняет крупный 
торговый профицит, Грузия уве-
личивает объемы экспорта, но еще 
больше — импорта, а в Армении 
экспорт сокращается, в то время 
как импорт растет.  
За восемь месяцев внешнеторго-
вый оборот Азербайджана составил 
$33,24 млрд. Страна экспортирова-
ла товаров на $21,82 млрд и импор-
тировала на $11,42 млрд. Положи-
тельное сальдо достигло примерно 
$10,4 млрд. Это означает, что на 
каждый доллар импорта пришлось 
почти два доллара экспорта. По 
сравнению с январем–августом 
прошлого года стоимость зарубеж-
ных поставок выросла на 27,8%.
Не секрет, что за этим результатом 
стоит прежде всего рост экспорта 
продукции нефтегазового сектора. 
Доходы от нефтегазового экспорта 
позволяют Азербайджану оплачи-
вать необходимый импорт и одно-
временно сохранять значительный 
приток валюты. Но заслуживает 
внимания и рост продаж за рубеж 
других товаров. Ненефтегазовый 
экспорт без учета немонетарного 
золота увеличился на 17,6%, до 
$2,8 млрд. Речь идет о продоволь-
ствии, продукции химической 
промышленности, алюминии, 

пластмассах и других товарах, круг 
покупателей которых постепенно 
расширяется.
Хотя на ненефтегазовую продук-
цию пока приходится лишь около 
13% совокупного экспорта, рост 
ее поставок показывает, что Азер-
байджан постепенно расширяет 
источники экспортных доходов. 
Важную роль в этом могут сыграть 
Турция, Россия, Грузия и страны 
Центральной Азии: существующие 
транспортные связи облегчают вы-
ход азербайджанских производите-
лей на эти рынки. При этом долго-
срочный результат будет зависеть 
не только от роста экспортной 
выручки, но и от увеличения физи-
ческих объемов поставок, прежде 
всего продукции с более высокой 
добавленной стоимостью.
Осторожной оценки требует и 
сокращение импорта на 24,1%. 
Оно улучшает торговый баланс и 
позволяет предположить, что на 
динамику могли повлиять круп-
ные закупки прошлого года или 
снижение спроса на отдельные 
импортные товары. Если же в 
дальнейшем снижение импорта 
будет сопровождаться ростом вы-
пуска соответствующей продукции 
внутри страны, это станет допол-
нительным признаком укрепления 
национальной промышленности.

ГРУЗИЯ: ЭКСПОРТ РАСТЕТ, 
НО ЕЩЕ БОЛЬШЕ ИМПОРТ 
У Грузии показатели выглядят 
иначе. Ее внешнеторговый оборот 
за восемь месяцев вырос на 8,4%, 
до $17,9 млрд. Экспорт увеличился 

на 22,1%, до $5,4 млрд, но и импорт 
достиг $12,5 млрд. В результате 
отрицательное сальдо составило 
около $7,1 млрд. Иными словами, 
на каждый доллар товаров, про-
данных за рубеж, страна закупила 
более двух долларов иностранных 
товаров. 
Важное место в грузинской тор-
говле занимают автомобили. За 
восемь месяцев их экспорт достиг 
$1,35 млрд — почти четверти всех 
зарубежных поставок. Одновре-
менно на импорт автомобилей 
пришлось $2,36 млрд. Как извест-
но, своих автомобилей страна не 
производит и такое сочетание от-
ражает роль Грузии как площадки 
для ввоза машин и их дальнейшей 
продажи на внешних рынках. 
Географическое положение и тор-
говые связи позволяют стране по-
лучать доход от этих операций.
Однако сводить весь грузинский 
экспорт к реэкспорту было бы не-
верно. Растут и поставки произве-
денной внутри страны продукции: 
металлов, ферросплавов, напитков 
и продовольствия. В январе–мае 
собственный экспорт Грузии уве-
личился на 66,1%, приблизившись 
к $1,9 млрд. Это важный сдвиг, 
поскольку развитие национально-
го производства создает рабочие 
места и позволяет стране получать 
больше дохода от каждого продан-
ного товара. Пока, однако, этих 
поступлений недостаточно, чтобы 
закрыть большой разрыв между 
экспортом и импортом топлива, 
оборудования, лекарств и потреби-
тельской продукции.

За январь–июль ее това-
рооборот немного вырос 
— до $11,5 млрд, но про-
изошло это благодаря 
импорту. Зарубежные 
поставки, напротив, со-
кратились на 7,9%, до $4 
млрд. Страна закупила 
товаров на $7,5 млрд, 
получив дефицит при-
мерно в $3,5 млрд.
Прежний быстрый рост 
армянской торговли во 
многом был связан с по-
средническими опера-
циями. Через Армению 
в Россию поступали то-
вары из третьих стран, 
в том числе в обход 
санкционных ограни-
чений. Большие цифры 
экспорта в таком случае 
не означали столь же 
быстрого развития ар-
мянских предприятий. 
Теперь эти потоки со-
кращаются, а ухудшение 
отношений с Москвой 
осложняет и традицион-
ные торговые связи.
В сложившихся услови-
ях Ереван спешно ищет 
другие возможности. 
Экспорт в Евросоюз в 
первом полугодии пре-
высил $516 млн, увели-
чившись более чем на 
80%. Армения развива-
ет связи и с арабскими 
странами, прежде всего 
с ОАЭ. Но заменить 
российский рынок за 
короткое время невоз-
можно: еще в 2025 году 
на Россию приходилось 
около 35% внешней 
торговли страны, на ЕС 
— примерно 11%.
К тому же получить 
доступ к новому рын-
ку и закрепиться на 
нем — разные за-

дачи. Европейским 
покупателям нужны 
стабильные постав-
ки, подтвержденное 
качество, соблюдение 
требований к безопас-
ности продукции. Для 
армянских произво-
дителей серьезным 
испытанием станет 
и доставка, особенно 
если речь идет о свежих 
сельскохозяйственных 
товарах. Поэтому по-
иск новых партнеров 
принесет устойчивый 
результат лишь в том 
случае, если Армения 
сможет производить 
больше собственной 
конкурентоспособной 
продукции.
Таким образом, торго-
вая статистика показы-
вает, с каким запасом 
прочности страны 
региона подходят к пе-
ременам. Азербайджан 
получает значительные 
доходы от экспорта и 
может направлять их 
на развитие ненефтега-
зовых отраслей. Грузия 
расширяет собственные 
поставки, но ее импорт 
по-прежнему значи-
тельно превышает экс-
порт. Армения теряет 
доходы от посредниче-
ской торговли на фоне 
ухудшения отношений 
с главным торговым 
партнером. И в этих 
условиях главным по-
казателем успеха для 
каждой страны стано-
вится именно рост про-
изводства и экспорта 
собственных товаров, а 
не увеличение товароо-
борота за счет перепро-
дажи чужой продукции.
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К третьей декаде сентября статистические ведомства Азербайджа-
на и Грузии обнародовали данные о внешней торговле за январь–

август 2026 года. По Армении пока доступны итоги семи месяцев. 
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В Армении 
вопрос ещё острее



О переговорном процессе, 
дипломатическом сдержи-
вании и новой военно-по-
литической реальности мы 
поговорили с турецким 
военным экспертом, 
специалистом по во-
просам безопасности и 
стратегии Абдуллахом 
Агаром.

l Почему многолетние 
переговоры, в том чис-
ле в рамках Минской 
группы ОБСЕ, по кара-
бахскому урегулирова-
нию так и не привели к 
устойчивому миру? 
l Управлять режимом пре-
кращения огня и урегули-
ровать конфликт – разные 
задачи. Минский процесс 
на протяжении многих лет 
сдерживал новую крупно-
масштабную войну, однако 
ключевого политического 
противоречия так и не 
разрешил. При этом со 
временем менялся баланс 
сил. Армения после 1994 
года стремилась закрепить 
сложившийся статус-кво и 
укрепляла оборонительные 
рубежи, тогда как Азербайд-
жан развивал экономику, 
модернизировал армию и 
наращивал государствен-
ный потенциал. Поэтому 
определение «заморо-
женный конфликт» пред-
ставляется мне условным. 
Конфликт не был заморо-
жен – в нем накапливалось 
напряжение, а соотношение 
сил постепенно менялось. 
Сопредседатели Минской 
группы признавали не-
приемлемость статус-кво, 
однако политической воли, 
способной превратить эти 
предложения в окончатель-
ное соглашение, так и не 
хватило.
l Если сегодня огля-
нуться на апрельские 
бои 2016 года, какие 

признаки грядущей во-
йны 2020 года уже тогда 
можно было увидеть? 
l Начнем с того, что пред-
посылки 44-дневной войны 
начали формироваться сра-
зу после прекращения бо-
евых действий в 1994 году. 
Стало очевидно, что преж-
няя устойчивость линии 
соприкосновения утрачена. 
Прорыв линии соприкосно-
вения поколебал представ-
ление о «непреодолимости» 
существовавшей обороны. 
Во-вторых, Азербайджан за 
эти годы последовательно 
наращивал экономический 
и военный потенциал. Об-
разно говоря, он черпал 
силу из Каспия, укреплялся 
и готовился. Рядом была 
Турция – с опытом, зна-
ниями и поддержкой. Так 
формировалась единая 
военная система, объеди-
нявшая разведку, огневую 
мощь, подготовку личного 
состава, командование и 
взаимодействие различных 
родов войск. Третьим стал 
психологический фактор. 
Победа в прошлом еще не 
означает превосходства в 
будущем. Если одна сторо-
на продолжает жить пред-
ставлениями о прежнем 
балансе, а другая извлекает 
уроки из поражения и пе-
рестраивает свою военную 
систему, рано или поздно 
восприятие силы начинает 
расходиться с реальностью. 
Апрель 2016 года стал пер-
вым серьезным проявле-
нием этого разрыва. 
А уже в 2019 году заявления 
Давида Тонояна о «новой 
войне за новые террито-
рии» и более жесткая 
риторика Никола 
Пашиняна в отно-
шении Карабаха 
были восприняты 
в Азербайджане 
и Турции как 
тревожные 
сигналы, 

заметно усилившие ощуще-
ние угрозы.
l Какое стратегическое 
значение имело то об-
стоятельство, что стол-
кновения в июле 2020 
года произошли в То-
вузском районе, вдали 
от Карабаха?
l Можно спорить о том, 
какова была истинная цель 
столкновений в Товузе, 
однако стратегическое зна-
чение самого района, где 
они произошли, сомнений 
не вызывает. Работая над 
книгой о Карабахской вой-
не, я пришел к выводу, что 
амбиции Армении носили 
настолько далеко идущий 
характер, что в определен-
ный момент могли прости-
раться вплоть до попытки 
расчленения Азербайджана. 
Именно в этом контексте, на 
мой взгляд, следует рассма-
тривать удар по Товузскому 
стратегическому узлу. Бое-
вые действия происходили 
рядом с объектами инфра-
структуры, обеспечиваю-
щими поставки каспийских 
энергоресурсов на мировые 
рынки. 2016 год обозначил 
сдвиг прежнего военного ба-
ланса, в Товузе в одной стра-
тегической точке сошлись 
военный, энергетический и 
транспортный факторы, а 
2020 год ознаменовал пе-
реход всей этой системы в 
новую фазу. 
Товуз не был единственной 
причиной событий 27 сен-
тября, однако после июль-
ских столкновений заметно 
усилилось турецко-азер-
байджанское военное взаи-

модействие, были прове-
дены масштабные 

совместные 
учения. Это 
существен-
но влияло 
на регио-
нальные 
оценки 
рисков.  
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АБУЛЬФАЗ БАБАЗАДЕ

У каждой войны есть дата начала, но далеко не у каждой эта дата совпадает с моментом, когда про-
звучал первый выстрел. 27 сентября 2020 года стало датой начала открытого военного столкновения, 

однако сама логика грядущей Второй Карабахской войны формировалась значительно раньше. 

МИНСКИЙ ПРОЦЕСС КЛЮЧЕВОГО ПОЛИТИЧЕСКОГО ПРОТИВОРЕЧИЯ ТАК И НЕ РАЗРЕШИЛ

ДО ПЕРВОГО ВЫСТРЕЛАДО ПЕРВОГО ВЫСТРЕЛА

l Что стало главным качественным 
изменением в ходе многолетней 
модернизации ВС Азербайджана? 
Когда, на ваш взгляд, был пройден 
критический рубеж?
l Критический рубеж был пройден тогда, 
когда Азербайджан перешел от развития 
отдельных элементов вооруженных сил к 
созданию целостной системы ведения вой-
ны. Современная армия – это взаимосвя-
занный механизм: разведка выявляет цель, 
система управления обрабатывает инфор-
мацию, огневые средства наносят удар, су-
хопутные подразделения развивают успех, 
а логистика обеспечивает устойчивый темп 
операции. К этому необходимо добавить 
подготовленный личный состав, экономи-
ческую устойчивость, политическую волю 
и высокую мотивацию общества. Именно 
это стало одним из ключевых преимуществ 
Азербайджана в 2020 году: технологии и 
доктрина, командование и личный состав, 
огневая мощь и маневр были сведены в 
единую систему. Важную роль сыграли 
и совместные учения с Турцией, способ-
ствовавшие совершенствованию военных 
процедур, унификации терминологии и 
подходов к управлению войсками.
l Как турецкий и российский фак-
торы повлияли на оценку рисков в 
Баку и Ереване накануне войны? 
l Политическая поддержка Турции, со-
вместные учения, военная подготовка, 
сотрудничество в оборонной промыш-
ленности и обмен оперативным опытом 
укрепляли стратегические позиции Азер-
байджана.
Россия, оставаясь союзником Армении 
в сфере безопасности, одновременно со-
храняла важные отношения с Баку и все 
активнее учитывала растущее влияние 
Турции. К 2020 году роль Москвы и Ан-
кары в формировании регионального ба-
ланса стала особенно заметной. Главная 
проблема состояла в том, что переговоры 
позволяли выиграть время, но не приво-
дили политическую реальность в соот-
ветствие с изменившимся соотношением 
сил. Поэтому Вторая Карабахская война 
началась значительно раньше 27 сентя-
бря 2020 года.  

Политиче-
ская поддерж-

ка Турции, 
совместные 

учения, воен-
ная подготов-

ка, сотруд-
ничество в 
оборонной 

промышлен-
ности и обмен 
оперативным 
опытом укре-

пляли стра-
тегические 

позиции Азер-
байджана 

Переговоры позволяли 
выиграть время

Абдуллах Агар
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ГЕРОИЗМ И БЕССТРАШИЕ АЗЕРБАЙДЖАНСКОГО СОЛДАТА СТАЛИ СИМВОЛОМ НЕСОКРУШИМОСТИ, ВОИНСКОЙ ДОБЛЕСТИ И БЕЗГРАНИЧНОЙ ПРЕДАННОСТИ РОДИНЕ

Детской мечтой Эльчина Гусейнова было 
поскорее стать взрослым и примерить на 
себя форму военного или полицейского. Тог-
да это не имело особого значения. Но после 
школы мать настояла, чтобы он получил 
гражданскую специальность. Сын окончил 
Сумгайытский государственный техниче-
ский колледж, отдал ей диплом со словами: 
«Я выучился, как ты и хотела, но профессию 
на всю жизнь выбрал другую — буду воен-
ным».
Когда он проходил действительную службу 
в районе Нафталана в 2014 году, несколько 
раз подавал рапорты с просьбой отправить 
его на линию соприкосновения. Ему все 
время отказывали: «Не торопись, парень. 
Надо будет — мы все пойдем на фронт. А 
пока ты нужен здесь».
Но после дембеля он все-таки осуществил 
давнюю мечту, став военнослужащим 
сверхсрочной службы (МАХЕ) и снайпе-
ром-разведчиком; необходимые навыки он 
приобрел за полтора года нелегких армей-
ских будней.
А когда в 2016 году начались Апрельские 
бои, Эльчин был в первых рядах освободи-
тельной армии: за два года он успел хоро-
шо изучить местность (разведчик ведь: там, 
где проползет разведка, птица не пролетит, 
мышь не проскочит), поэтому знал ее как 
свои пять пальцев.

ЦЕЛЬ НОМЕР ОДИН
В Товузских боестолкновениях в июле 
2020-го он проявил себя как бесстрашный 
боец и высокопрофессиональный снайпер: 
на его личном счету в общем итоге было 
более пятисот вражеских солдат. Сражался 
дерзко, отчаянно. Известно ведь: снайперы 
ведут особый, хладнокровный счет, они не 
просто устраняют угрозу, а часто действуют 
по принципу личного противостояния. Для 
них ликвидация конкретных целей или 
вражеских наблюдателей — это вопрос не 
только приказа, но и психологической дуэ-
ли. Работа снайпера требует максимальной 
эмоциональной устойчивости и хладнокро-
вия. Часто им приходится заставлять врага 
совершить ошибку или сделать первый вы-
стрел; нередко они ведут «охоту» за пред-
ставителями высшего офицерского состава, 
чтобы деморализовать подразделения. 
Поэтому снайперы считаются целью номер 
один для врага: если стрелка обнаружи-
вают, по его позиции открывают огонь из 
всех доступных средств, в том числе артил-
лерии и минометов.

ПОСЛЕДНИЙ БОЙ, ОН ТРУДНЫЙ САМЫЙ
Повоевал сверхсрочник Гусейнов всего 6 
дней и последний свой бой принял на под-
ступах к Суговушану. 
… Ранним утром 2 октября разведгруп-
па подошла к посту Мубариза — боевому 
опорному пункту на Тертерском направ-
лении, в районе бывшей линии соприкос-
новения. Здесь в ночь с 18 на 19 июня 2010 
года Национальный герой Азербайджана 
прапорщик Мубариз Ибрагимов совершил 
свой героический подвиг. От поста развед-

группа стала продвигаться вперед, занимая 
новые высоты.
В какой-то момент Эльчин оторвался от то-
варищей, преследуя врага. Получил первое 
ранение, но смог связаться по рации с ко-
мандиром и в свойственной ему шутливой 
манере стал докладывать: «Ранен в шею, 
но на ногах стою крепко, шехидом пока 
не стал, самостоятельно сделал перевязку, 
двигаюсь дальше…».

КОМАНДИР! СУГОВУШАН НАШ!
— Я приказал ему отступить и вернуться 
на прежние позиции, — вспоминает пол-
ковник-лейтенант Рияд Пашаев, руково-
дивший тем боем. — В ответ услышал, что 
вот сейчас ликвидирует еще одного врага и 
уже потом спустится вниз. Бой был ожесто-
ченным, мы потеряли нескольких наших 
бойцов, но стратегическую высоту все-таки 
взяли. Эльчин успел это увидеть, радостно 
вскрикнул: «Командир! Суговушан наш!», 
и в этот момент упал, сраженный пулей, 
выпущенной снайпером противника. 
Отважный снайпер Эльчин Гусейнов с 
воинскими почестями был похоронен на 
Аллее шехидов Сумгайыта, где нашли по-
следний приют 138 шехидов Второй кара-
бахской войны.

МОЙ СЫН НЕ МОГ УМЕРЕТЬ
Эльчин Гусейнов посмертно был удостоен 
высоких правительственных наград — ме-
далей «За Родину», «За освобождение 
Суговушана» и ордена «Рашадат» 3-й сте-
пени. Это заслуженные награды: он был 
редким снайпером-универсалом нашей 
армии, имел многопрофильную подготовку 
и умел действовать не только на равнине, 
но и в горах и труднопроходимых лесах. 
Он владел навыками нескольких смежных 
военных специальностей. Поэтому в самых 
опасных ситуациях, когда путь нашим во-
йскам преграждали армянские снайперы, 
он был просто незаменим, в первых рядах 

ГАЛИЯ АЛИЕВА всегда был именно он, надежда всего 
воинского подразделения — один из тех 
героев, ценой своей жизни сломавших 
хребет армянского фашизма.
Когда матери Эльчина, Матанет ханым, 
сообщили о гибели сына, она покачала 
головой и тихо произнесла: «Это не-
правда… неправда… Мой сын видел две 
войны, значит, останется жив, ничего 
плохого с ним просто не может слу-
читься». 

С ДЕТСТВА РОС ЗАЩИТНИКОМ
Мозг отказывался принять такую ин-
формацию — разве возможно, чтобы в 
этом мире больше не было ее улыбчи-
вого сероглазого первенца, который в 
свои 28 лет еще не успел порадоваться 
жизни, сыграть свадьбу и подарить ей 
внуков? Она стала искать его по госпи-
талям, обзванивать соответствующие 
ведомства, звонить друзьям и однопол-
чанам. Ответ был один: «Аллах рахмет 
елясин!».
— Я выстояла: сама сержант запаса, мед-
сестра, много лет проработала в военном 
госпитале, — продолжает свой рассказ 
рано поседевшая, но совсем еще не ста-
рая женщина, уносясь воспоминаниями 
в лихие 90-е, когда ей пришлось в оди-
ночку поднимать двух сыновей: глава 
семьи покинул их, когда ее мальчи-
кам-погодкам было по 3-4 года. — Дети 
росли очень дружными, старший Эль-
чин всегда защищал младшего Натика, 
и вообще — всех мальчишек во дворе, а 
позднее — и в армии. В подразделении, 
где он служил, дедовщины не было. 

СЛОВО СВОЕ СДЕРЖАЛ
Одноклассники Эльчина с улыбкой 
вспоминают, что в войнушку он начал 
играть еще в школе: выстроит на пере-
менках ребят, учит маршировать, а сам, 
как настоящий командир, отдает прика-
зы: «В шеренгу по двое! Родина в беде, 
надо быть готовым в любой момент ее 
защитить!».
И при таком отношении к серьезным 
вопросам среди сверстников он был 
душой компании — юморной, веселый, 
постоянно кого-то пародировал, охотно 
участвовал в общественной жизни, был 
активистом школьной художественной 
самодеятельности. Нежную любовь к 
матери старался не афишировать, но в 
кармане гимнастерки постоянно носил 
носовой платок, которым не пользовал-
ся, называя его талисманом — мами-
ным оберегом. 
— Как-то в школе учитель рассказывал 
об истории отношений с нашими со-
седями, а Эльчин сидел и мечтательно 
улыбался, — вспоминает мать. — Пе-
дагог сделал замечание: «Я говорю о 
серьезных вещах, почему ты улыбаешь-
ся?» А мой сын ответил: «Потому что 
точно знаю, что я один из тех, кто будет 
освобождать Карабах. Обещаю».
И слово свое сдержал.

НА СКЛОНАХ ХИНАЛДАГА
Халид Агалиев — лейтенант запаса, но 
не кадровый военный. По профессии — 
юрист. До начала 44-дневной освободи-
тельной войны жил и работал в Баку: был 
адвокатом, заведующим юридическим 
отделом газеты «Шарг», редактором.
Однако благодаря военной кафедре юр-
фака БГУ у него уже был опыт военной 
службы, в том числе на линии соприкос-
новения, на границе с Арменией, а точнее 
— на склонах Хиналдага (3367 метров над 
уровнем моря): три года и восемь месяцев 
он был командиром роты в мотострелко-
вых частях (2000-2003 гг.).
— В тех краях первые снегопады начина-
лись в августе и не прекращались до сере-
дины июня, — вспоминает офицер. — Ус-
ловия тяжелейшие, но они закаляли всех, 
кто там служил, ведь служба спокойной не 
была, случались локальные перестрелки. 

К СМЕРТИ ПРИВЫКНУТЬ НЕВОЗМОЖНО
Ранним утром 27 сентября началась мощ-
ная артиллерийская стрельба и массиро-
ванные обстрелы; рев авиационных двига-
телей возвестил о переходе к масштабным 
боевым действиям. 
— Первый день был, пожалуй, самым 
тяжелым, — говорит Халид, — а потом че-
ловек словно привыкает и к грохоту снаря-
дов, и к лязгу гусениц танков. Вот только 
к гибели боевых товарищей привыкнуть 
невозможно.
Так, с боями дивизион, в котором воевал 
лейтенант, продвигался к Джебраилу, за-
тем к Гадруту и далее — к ходжавендским 
селам Беюк Таглар, Гырмызы Базар и Туг. 
Последний был оккупирован в октябре 
1991 года и освобожден нашими войсками 
9 ноября 2020 года.
10 ноября воинская часть лейтенанта Ага-
лиева заняла позицию в трех километрах 
от шушинского села Дашалты, где в пре-
дыдущие дни шел ожесточенный артоб-
стрел. Шуша была освобождена 8 ноября 
2020 года. 
— Мы надеялись, что далее последует 
освобождение Ханкенди, затем Кяльбад-
жара и Лачина. Все бойцы были морально 
готовы к выполнению этих задач, однако 
их выполнили другие наши воины, — гово-
рит лейтенант.

Вечером в штабе дивизиона зара-
ботала рация. 
— Бабир слушает, — отозвался 
лейтенант Агалиев, назвав свой 
позывной.
Голос на другом конце рации 
представился и произнес:
— Разрядите орудия!
Начальник штаба, находившийся 
неподалеку, вскочил в недоуме-
нии:
— Что?! Я вас не понимаю.
— Это приказ! Разрядите орудия! 
Конец связи.
Бойцы переглянулись, поняли, 
что этот приказ означал одно — 
конец войне. Несколько минут 
тишины, затем Бабир пере-
дал этот приказ коман-
дирам всех батарей 
дивизиона.  

БЛАГАЯ ВЕСТЬ: 
КОНЕЦ ВОЙНЕ
Рано утром 10 ноября 
бойцам стали звонить 
из дома. Радостными 
голосами родные сообща-
ли, что подписано Трехстороннее 
заявление о полном прекраще-
нии огня и военных действий. В 
обращении к народу Президент 
Ильхам Алиев, победоносный 
Верховный главнокомандующий, 
назвал этот документ равно-
сильным военной капитуляции 
Армении.
— На следующий день, — про-
должает свои воспоминания 
офицер, — с командиром ди-
визиона, его заместителями и 
несколькими солдатами моего 
взвода мы отправились в Шушу. 
Через два дня вернулись на 
нашу последнюю позицию близ 
Дашалты, живописного села в 
окружении гор, густо поросших 
лесом, и оставались там до де-

кабря. В десятых числах месяца 
передислоцировались в район 
села Беюк Таглар. Наш дивизион 
разместился в настоящих дере-
венских домах, и это была первая 
с 21 сентября ночь, которую мы 
провели не под открытым небом, 
не в окопах, а в помещении.

ГЛАВНОЕ — 
КАРАБАХ СВОБОДЕН
До середины января 2021 года 
дивизион оставался в Беюк Та-
гларе, но Халид Агалиев поки-
нул его в канун Нового года, 29 
декабря — пришел приказ мини-
стра обороны о демобилизации 

его в резерв. 
А незадолго до этого, 

24 и 25 декабря, были 
подписаны прези-
дентские распоряже-
ния о награждении 
военнослужащих 
медалями «За осво-

бождение Джебраила» 
и «За освобождение Фи-

зули». 
— 29 декабря я попрощался с 
дивизионом и с боевыми товари-
щами, с которыми познакомился 
еще 21 сентября, и отправился 
домой. Через день я уже был в 
Джалилабадском районе, куда 
на время войны переместилась 
моя семья. Приехал поздно но-
чью, но никто из родственников, 
друзей и соседей не спал, все 
встречали меня как героя. С того 
дня как я надел военную форму 
и пошел освобождать родную 
землю, прошло ровно 100 дней, 
которые изменили наш малень-
кий мир, нашу жизнь и судьбу. 
Но главное — над Карабахом 
снова развевается наш триколор, 
а все ужасы войны остались по-
зади. 

Разрядить орудия!

ИХ ПОДВИГ И МУЖЕСТВО ИХ ПОДВИГ И МУЖЕСТВО 
НАВСЕГДА ВПИСАНЫ В ИСТОРИЮ ПОБЕДЫНАВСЕГДА ВПИСАНЫ В ИСТОРИЮ ПОБЕДЫ

Снайперы ведут осо-
бый, хладнокровный 

счет, они не просто 
устраняют угрозу,

а часто действуют по 
принципу личного про-

тивостояния. Для них 
ликвидация конкрет-

ных целей или вра-
жеских наблюдателей 

— это вопрос не только 
приказа, но и психоло-
гической дуэли. Поэто-

му снайперы считаются 
целью номер один для 

врага: если стрелка 
обнаруживают, по его 

позиции открывают 
огонь из всех доступ-

ных средств, в том
числе артиллерии 

и минометов 

тишины, затем Бабир пере-
дал этот приказ коман-

голосами родные сообща-

стра обороны о демобилизации 
его в резерв. 

А незадолго до этого, 
24 и 25 декабря, были 

ния о награждении 
военнослужащих 
медалями «За осво-

бождение Джебраила» 
и «За освобождение Фи-

Над Карабахом 

снова развевается 

наш триколор, 

а все ужасы 

войны позади 

Эльчин Гусейнов – снайпер

Халид Агалиев — лейтенант запаса

Отечествен-
ная война 
стала для 

каждого 
гражданина 

нашей страны 
переломным 
моментом и 

тяжелым ис-
пытанием, 

изменившим 
внутренний 

мир, судь-
бу и взгля-

ды на жизнь. 
Именно о них 

наш рассказ 
— о бойцах, 
принявших 

участие в 
44-дневной 

Отечествен-
ной войне 
2020 года.

вот сейчас ликвидирует еще одного врага и 
уже потом спустится вниз. Бой был ожесто-

бойцов, но стратегическую высоту все-таки 

армии, имел многопрофильную подготовку 

военных специальностей. Поэтому в самых 

Одноклассники Эльчина с улыбкой 
вспоминают, что в войнушку он начал 
играть еще в школе: выстроит на пере-
менках ребят, учит маршировать, а сам, 
как настоящий командир, отдает прика-
зы: «В шеренгу по двое! Родина в беде, 
надо быть готовым в любой момент ее 
защитить!».
И при таком отношении к серьезным 
вопросам среди сверстников он был 
душой компании — юморной, веселый, 
постоянно кого-то пародировал, охотно 
участвовал в общественной жизни, был 
активистом школьной художественной 
самодеятельности. Нежную любовь к 
матери старался не афишировать, но в 
кармане гимнастерки постоянно носил 
носовой платок, которым не пользовал-
ся, называя его талисманом — мами-
ным оберегом. 
— Как-то в школе учитель рассказывал 
об истории отношений с нашими со-
седями, а Эльчин сидел и мечтательно 
улыбался, — вспоминает мать. — Пе-
дагог сделал замечание: «Я говорю о 
серьезных вещах, почему ты улыбаешь-
ся?» А мой сын ответил: «Потому что 
точно знаю, что я один из тех, кто будет 
освобождать Карабах. Обещаю».
И слово свое сдержал.

числе артиллерии 
и минометов 



Специалисты спешат успокоить 
пользователей: новые условия кос-
нутся только домашнего интернета, 
а мобильная связь и мобильный 
интернет будут стоить как раньше. 
Впрочем, полная картина прояснит-
ся, когда изменения вступят в силу. 
И тогда абонентам нужно будет про-
верить не только сумму в квитанци-
ях, но и наполнение тарифа. Ведь 
если плата растет, логично ожидать, 
что и связь будет более качествен-
ной: без сбоев, падения скорости и 
долгого ожидания техподдержки.
Так что провайдерам теперь придет-

ся конкурировать не только ценой. 
Главными условиями привлечения 
клиентов будут скорость, стабиль-
ность сети, качество обслуживания 
и дополнительные услуги. А стои-
мость между тем все равно важна, 
поскольку домашний интернет стал 
для нас такой же обязательной ста-
тьей расходов, как электричество 
или коммуналка. Пока же дождемся 
октября и официальных разъясне-
ний от компаний, ведь только после 
этого станет ясно, изменится ли для 
абонентов только цена или качество 
услуг тоже повысится.

Со следующего месяца минималь-
ный тариф на фиксированный 
интернет, по сообщениям мест-
ных СМИ, составит 25 манатов 
в месяц. На него автоматически 
переведут абонентов, абонент-
ская плата по тарифам которых 
ранее составляла 18 манатов или 
меньше. При этом само новшество 
объясняют переходом рынка на 
единые тарифные стандарты. 
Ранее некоторые провайдеры 
предлагали отдельным категори-
ям клиентов скидочные условия, 
например, жителям новостроек. 
Поэтому ежемесячные расходы 
таких клиентов на интернет со-
ставляли 18 манатов или меньше. 
Теперь такие скидочные програм-
мы могут уйти в прошлое. 

СКОЛЬКО СТОИТ БЫТЬ ОНЛАЙН
Если оставить за скобками скидки, 
на данный момент подключить 
оптоволоконный интернет мож-
но от 25 манатов в месяц. За эту 
сумму основные провайдеры, будь 
то государственные Aztelekom и 
Baktelekom или частный CityNet, 
предлагают базовую, но вполне 
приличную скорость  100 Мбит/с.
Если хочется быстрее, тарифы уве-
личиваются незначительно – до 
30-36 манатов. А для любителей 
полного комплекта есть пакеты 
«все включено» – интернет плюс 
цифровое ТВ, которые обойдутся 
примерно в 31 манат ежемесячно.
Для тех, кто ищет альтернати-
ву или живет далеко от города, 
доступен спутниковый вариант 
Starlink. Удовольствие, конечно, 
не из дешевых. Сначала при-
дется заплатить 670 манатов за 
комплект оборудования, а затем 
– около 100 манатов в месяц або-
нентской платы.
Кстати, специалисты отмечают 
значительный прогресс на мест-
ном рынке интернет-услуг за по-
следние четыре года. Рынок пере-
ходит к более высоким скоростям 
и широкому внедрению оптово-
локонных технологий. В базовых 
тарифах теперь доступна скорость 
до 100 Мбит/с, что позволяет 
абонентам одновременно пользо-
ваться различными онлайн-серви-
сами, в том числе для обучения и 
доступа к госуслугам.

ДОСТУПНОСТЬ РАСШИРЯЕТСЯ
Доступ к интернету в регионах 
тоже расширяется. Инфраструк-
тура есть, но стоимость услуги 
становится заметной нагрузкой на 
семейный бюджет, отмечает гла-
ва Азербайджанского интер-
нет-форума Осман Гюндюз. 
По его словам, это особенно ощу-
тимо там, где интернет необходим 
ежедневно: при дистанционном 
обучении, использовании государ-

ственных сервисов и общении.
– Когда на рынке доминируют 
государственные компании, они 
задают тон в цене, а остальным 
игрокам приходится подстраи-
ваться, – говорит специалист. – В 
такой ситуации привычная конку-
ренция перестает работать. Сред-
ний прайс больше не снижается в 
борьбе за клиента, а принимается 
как данность. В итоге пользова-
телям остается соглашаться на 
предложенные условия, чтобы не 
остаться без связи.
Профильный эксперт сдержан в 
прогнозах, но надеется на регули-
рование деятельности компаний, 
занимающих лидирующее поло-
жение на рынке. Кроме того, если 
тарифы растут, провайдерам сле-
дует объяснять пользователям, ка-
кие улучшения инфраструктуры и 
качества услуг последуют взамен.

СТАВКА НА КАЧЕСТВО 
Другой специалист Акиф На-
сирли предлагает посмотреть на 
изменение тарифов и с точки зре-
ния конкуренции между провайде-
рами. По его убеждению, более низ-
кие цены у некоторых провайдеров 
помогали им привлекать клиентов, 
не желающих переплачивать. Те-
перь же после появления ценового 
порога пространство для ценовой 
конкуренции сужается, и главным 
фактором становится качество.
– Если провайдер может обеспе-
чить определенную скорость и 
качество соединения по более низ-
кой цене, возникает вопрос, чем 
экономически обоснована единая 
минимальная стоимость, – говорит 
экономист. – При изменении тари-
фов людям важно понимать, из-за 
чего растут их расходы и что они 
получают взамен. И если причина 
заключается в развитии инфра-
структуры и повышении качества 
услуг, тогда, безусловно, потребу-
ются внятные экономические рас-
четы.
Для небольших и региональных 
провайдеров доступная цена была 
одним из главных способов при-
влечения абонентов. Если возмож-
ность конкурировать ценой ограни-
чивается, меняется и конкурентная 
среда. При этом повышение каче-
ства связи не обязательно требует 
введения ценового порога. Нужны 
понятные требования к скорости 
и стабильности соединения, каче-
ству технического обслуживания 
и соблюдению договорных обяза-
тельств.
Наконец, грядущие перемены мо-
гут быть особенно ощутимы для 
семей с ограниченным бюджетом. 
Ведь интернет уже давно перестал 
быть услугой исключительно для 
развлечений. Нынче через домаш-
нее подключение люди работают, 
учатся, пользуются банковскими и 
государственными сервисами.

Соцсети снова обсуждают возможное повышение интернет-тарифов. Поводом для 
разговоров стали сообщения о том, что с октября часть пользователей фиксирован-

ного интернета может перейти на более дорогие тарифные планы.

ТЕХНОЛОГИИ
СО СЛЕДУЮЩЕГО МЕСЯЦА МИНИМАЛЬНЫЙ ТАРИФ НА ФИКСИРОВАННЫЙ ИНТЕРНЕТ СОСТАВИТ 25 МАНАТОВ В МЕСЯЦ

ИНТЕРНЕТ БЕЗ СКИДОК 
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Таким простым методом ини-
циаторы проекта намерены 
распределить транспортную 
нагрузку и разгрузить дороги 
Баку. Новшества затрагивают 
министерства, ведомства, ком-
пании с госучастием и публич-
ные юридические лица в самой 
столице и ее окрестностях. 
Сотрудников планируют разде-
лить на три группы. 
Одна часть сотрудников будет 
трудиться с 08:00 до 17:00, дру-
гая — с 09:00 до 18:00, третья — 
с 09:30 до 18:30. На каждую из 
этих групп должно приходиться 
не менее трети штата. Так что 
ближайшие месяцы станут 
проверкой для новой системы, 
после чего специалисты оценят 
изменения в дорожной ситуа-
ции и решат, стоит ли оставлять 
такой распорядок в будущем.

ЧАСЫ ПИК СТАНУТ 
ДЛИННЕЕ, НО СВОБОДНЕЕ
Нынче утренний Баку во 
многом живет по одно-

му расписанию. Утром люди 
одновременно выезжают на 
работу, школьники и студенты 
отправляются на учебу,  и обще-
ственный транспорт до отказа 
заполняется пассажирами. Та 
же картина повторяется вече-
ром, когда тысячи наших граж-
дан одновременно пытаются 
добраться домой.
Новый подход должен изме-
нить привычный сценарий. Пе-
реход на ступенчатые графики 
поможет развести единый пик 
нагрузки на несколько менее 
интенсивных потоков. Кто-то 
начнет рабочий день раньше и 
раньше освободит дорогу вече-
ром, а другие приедут позже, 
соответственно сдвинув время 
своего возвращения.
И главное: новшество явля-
ется частью Государственной 
программы по совершен-
ствованию транспортной 
инфраструктуры в Баку и на 
прилегающих территориях.  
Программа была утверждена 

главой государства еще 
в начале прошлого года 
и предусматривает ком-

плексное раз-
витие транс-

портной 
инфраструк-
туры города.

ГРАФИК ПРОТИВ ЗАТОРОВ
Еще летом о предстоящем пе-
реходе к ступенчатому графи-
ку говорил депутат Милли 
Меджлиса, экономист Вугар 
Байрамов. Тогда он отмечал, 
что разные часы начала рабо-
чего дня помогут распределить 
транспортные потоки и снизить 
нагрузки на дороги и обще-
ственный транспорт. Главная 
идея преобразований заключа-
ется в том, чтобы изменить саму 
культуру повседневных поездок, 
уверен парламентарий: 
— Понятно, что за два месяца 
эксперимента со сдвигом рабо-
чих часов город не избавится 
от пробок по щелчку пальцев, 
— отмечает он. — Но этот пилот-
ный проект станет фундаментом 
для тонкой настройки буду-
щего расписания мегаполиса. 
И потом, одним изменением 
рабочего графика транспорт-
ную проблему, конечно, не ре-
шить. Вот почему параллельно 
развивается общественный 
транспорт, в том числе метро, 
совершенствуется дорожная 
сеть, расширяется пригородное 
железнодорожное сообщение. 
И у нового подхода есть свое 
место в этой системе: если часть 
людей будет начинать работу 
раньше, а часть позже, утренние 
и вечерние потоки будут распре-
деляться более равномерно.
Насколько это изменит ситуа-
цию, покажут ближайшие два 
месяца. В течение пилотного 
периода транспортную загру-
женность будут оценивать по 

полученным данным, а затем 
сравнивать показатели при 
разных режимах начала 
рабочего дня. Полученный 
опыт станет основой для 
дальнейших решений.

При этом эффект может ощу-
щаться не только на дорогах. 
Разное время начала и окон-
чания работы поможет людям 
свободнее планировать поезд-
ки, личные дела и посещение 
учреждений, не пытаясь все 
сделать в один и тот же проме-
жуток времени.
Постепенно столица может пе-
рейти от привычного ритма к 
более равномерному движению 
в течение всего дня. И тогда 
новый рабочий график может 
стать эффективным способом 
разгрузить Баку.

ДОРОГИ И СТАТИСТИКА
Но почему для столицы вооб-
ще понадобилась такая мера? 
Ответ на этот вопрос не огра-
ничивается лишь количеством 
автомобилей. Баку ежедневно 
принимает большое число лю-
дей, которые приезжают сюда 
на работу, на учебу и по другим 
делам из соседних населенных 
пунктов.
По мнению экономиста Эль-
даниза Амирова, на ситуа-
цию нужно смотреть не только 
через призму официальной 
численности населения столи-
цы. Нужно еще учитывать  фак-
тическое количество людей, 
которые постоянно пользуются 
ее инфраструктурой.
— Сегодняшний Баку  нельзя 
рассматривать отдельно от Аб-
шеронского района, ведь это 
единая агломерация, где еже-
дневно перемещается огромное 

количество людей. 
Если смотреть 

на показатели 
школьного 
образова-

ния, только в государственных 
школах мегаполиса обучается 
более 543 тыс. детей, а с уче-
том частных школ их число 
превышает 560 тыс. Вместе с 
Абшероном это уже около 623 
тыс. школьников, — отмечает 
экономист.
По его словам, эта цифра на-
глядно показывает масштаб 
концентрации населения во-
круг столицы. Важную роль 
играет и ежедневная маятни-
ковая миграция: люди могут 
жить за пределами Баку, но 
утром приезжать сюда на рабо-
ту или учебу, а вечером возвра-
щаться домой.
— Каждый день из Сумгайыта 
и других населенных пунктов 
в Баку приезжают десятки 
тысяч людей. Они не счита-
ются постоянными жителями 
столицы, но пользуются ее до-
рогами, общественным транс-
портом и другой инфраструк-
турой. Поэтому фактическая 
дневная нагрузка на город 
выше, чем показывает 
статистика постоян-
ного населения, — 
комментирует он.
Вот почему ступен-
чатый рабочий 
график может 
стать одним из 
способов сни-
зить нагруз-
ку на дороги 
и равно-
мернее рас-
пределить 
транспорт-
ные пото-
ки.

БАКУ МЕНЯЕТ
СТРЕЛКИ
ДЖАВАД ИСКЕНДЕРОВ

В государственных структурах столицы меняется привычный рабочий 
график. Теперь в течение двухмесячного эксперимента часть сотрудников 
будет начинать рабочий день раньше обычного, другие — немного позже.

СОТРУДНИКОВ МИНИСТЕРСТВ, ВЕДОМСТВ, КОМПАНИЙ С ГОСУЧАСТИЕМ РАЗДЕЛЯТ НА ТРИ ГРУППЫ
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l Если посмотреть на 
подготовку к холодно-
му сезону шире – на 
что, помимо питания, 
стоит обратить особое 
внимание? Какие по-
вседневные привычки 
в сочетании с раци-
оном действительно 
помогают поддержи-
вать хорошее самочув-
ствие?
l Даже идеальный ра-
цион не компенсирует 
хронический недосып, 
недостаток движения и 
постоянный стресс.
Осенью особенно важен 
дневной свет, участву-
ющий в регулировании 
биологических часов. Ста-
райтесь выходить на ули-
цу в первой половине дня 
даже в пасмурную погоду. 
Важен и сон – желательно 
7-9 часов.
С похолоданием мы мень-
ше двигаемся, поэтому 
больше ходите пешком, 
выбирайте лестницу 
вместо лифта, делайте 
небольшие разминки. С 
началом отопительного 
сезона воздух становится 
суше – проветривайте 
помещение и при необхо-
димости используйте ув-
лажнитель. И обязательно 
оставляйте время на вос-
становление – прогулки, 
спорт или другое занятие, 
которое помогает пере-
ключиться.  

О том, как должно выглядеть питание осенью, какие сезонные продукты стоит включить в меню и когда 
могут понадобиться дополнительные витамины, мы поговорили с нутрициологом Олесей Ивановой.

Свет, сон,
движение

ПИТАНИЕ МОЖЕТ МЕНЯТЬСЯ С СЕЗОНОМ, НО СВЯЗАНО ЭТО НЕ С «ОСЕННЕЙ ДИЕТОЙ», А С ФИЗИОЛОГИЕЙ

ОСЕНЬ И ПИТАНИЕ: ОСЕНЬ И ПИТАНИЕ: 
НУЖНО ЛИ МЕНЯТЬ РАЦИОН?НУЖНО ЛИ МЕНЯТЬ РАЦИОН?

l С наступлением осени 
меняются погода, продол-
жительность светового дня 
и привычный ритм жизни. 
Должны ли эти изменения 
отражаться и на нашем ра-
ционе?
l Да, питание может немного 
меняться вместе с сезоном, но 
связано это не с «осенней дие-
той», а с физиологией. Стано-
вится холоднее, а одна из задач 
организма – поддерживать тем-
пературу тела.
Поэтому летом нам чаще хочет-
ся салатов, айрана, окрошки, 
а осенью – теплой и сытной 
пищи. Это хорошее время вер-
нуть на кухню имбирь, куркуму, 
корицу, кардамон и гвоздику. 
Специи содержат биологически 
активные растительные соеди-
нения и делают пищу аромат-
нее. Но важна мера: булочка с 
корицей не становится полезной 
только благодаря корице.
l Какие потребности орга-
низма в этот переходный 
период действительно ме-
няются и что важно учиты-
вать при составлении еже-
дневного меню?
l Современный человек боль-
шую часть дня проводит в 
теплых помещениях, поэтому 
менять стоит скорее структуру 
рациона, а не его калорийность.
Добавляем супы, рагу, каши, 
запеченные овощи. Не забываем 
об источниках полезных жи-
ров – жирной рыбе, оливковом 
масле, орехах и семенах. Сохра-
няем достаточное количество 
клетчатки в рационе: использу-
ем тыкву, свеклу, морковь, капу-
сту, баклажаны. Полноценный 
источник белка желательно 
включать в каждый основной 
прием пищи.
l Осень дает большой вы-
бор свежих продуктов. Ка-
кие из них особенно ценны 
с точки зрения пищевой 
ценности и чему вы советуе-
те отдавать предпочтение?
l Среди моих фаворитов – ты-
ква, гранат и фейхоа. Тыква 

– источник клетчатки и кароти-
ноидов, в том числе бета-каро-
тина. Каротиноиды лучше усва-
иваются в присутствии жиров, 
поэтому тыкву хорошо запекать 
с небольшим количеством олив-
кового масла.
Отдельная моя любовь – гранат. 
Он содержит полифенолы, в част-
ности эллагитаннины, которые 
под действием кишечной микро-
биоты могут преобразовываться 
в уролитины. Сегодня уролитин 
изучают в контексте здоровья ми-
тохондрий и митофагии.
Фейхоа содержит витамин С, 
клетчатку и полифенольные 
соединения. Мы измельчаем его 
и замораживаем небольшими 
порциями, а затем добавляем 
немного меда. Также фейхоа 
подходит для смузи и салатов.
l Насколько вообще важен 
принцип сезонности в со-
временном питании? Дей-
ствительно ли продукты, 
употребляемые в естествен-
ный для них сезон, имеют 
преимущества перед теми, 
что доступны круглый год?
l Принцип сезонности вполне 
разумен. На состав овощей и 
фруктов влияют сорт, почва, 
освещенность, степень зрелости 
при сборе и условия хранения.
Помидор, созревший под 
солнцем в открытом грунте, от-
личается по вкусу от выращен-
ного зимой в теплице. То же с 
клубникой: в сезон она сладкая 
и ароматная, а зимой нередко 
практически безвкусная. Имеет 
значение и хранение: напри-
мер, витамин С чувствителен 
к его продолжительности.
Но сезонность – не жест-
кое правило, а возмож-
ность чаще выбирать 
продукты, созревшие 
в естественных усло-
виях.
l С похолоданием 
у многих усили-
вается аппетит и 
появляется тяга 
к сладкой и более 
калорийной пище. 
Это естественная по-
требность организма 

или привычка, которую мы 
склонны оправдывать сме-
ной сезона?
l Здесь есть и физиология, и 
поведение. При воздействии 
холода организм расходует 
больше энергии на поддержание 
температуры, поэтому аппетит 
может усиливаться. Сокращение 
светового дня также влияет на 
сон и пищевое поведение.
Но если на завтрак был только 
кофе, на обед — легкий салат без 
белка, а затем лишь перекусы, 
вечером закономерно появля-
ется тяга к сладкому и более 
калорийной пище. Организм 
пытается восполнить то, что не 
получил в течение дня. Поэтому 
сбалансированный рацион по-
могает избежать так называемо-
го осеннего жора.
l В этот период особенно 
часто говорят о необходи-
мости поддержать имму-
нитет. Насколько питание 
действительно способно по-
влиять на защитные функ-
ции организма?
l Питание тесно связано с 
иммунной системой. Но я бы 
не говорила о необходимости 
«поднять иммунитет». Наша 
задача – создать условия для его 
сбалансированной работы.
Белок дает аминокислоты, 
необходимые в том числе для 
синтеза антител. Поэтому, если 
человек часто болеет, важно 
смотреть не только на количе-
ство лимонов и витамина С в его 
рационе, но и на то, достаточно 
ли он получает белка.
Важны также витамины D и С, 
цинк, селен, железо, а также 

состояние кишечной микро-
биоты. Поэтому сохраняем 

овощи, бобовые, цельные 
крупы, орехи и семена.

Ни один продукт сам по 
себе не защитит от сезон-
ных инфекций. Можно еже-
дневно пить чай с имбирем 
и лимоном, но если человек 

спит по пять часов, не получа-
ет достаточно белка и овощей и 
постоянно находится в стрессе, 
одним витамином С ситуацию 
не исправить.

Специи 
содержат 

биологически 
активные 

растительные 
соединения 

и делают 
пищу аромат-
нее. Но важна 
мера: булочка 

с корицей 
не становит-

ся полезной 
только благо-

даря корице 

ХАНУМ ГАДИРЛИ

Олеся Иванова



Цифровой комфорт и качество жизни не защищают человека от тревожных состояний 
и депрессии. Число людей с психическими расстройствами растет как по всему миру, так 

и в нашей стране. С чем это связано и о чем на самом деле говорит статистика?

ПРОГРЕСС БЕССИЛЕН 
ПЕРЕД ТРЕВОГОЙ
Человечество столкнулось с тихим, 
но серьезным кризисом, масштабы 
которого медицина осознает только 
сейчас. По данным исследования 
«Глобальное бремя болезней», опу-
бликованного в научном журнале 
The Lancet, в 2023 году количество 
диагностированных психических 
расстройств в мире практически 
удвоилось по сравнению с 1990 го-
дом, превысив 1,17 миллиарда слу-
чаев. В основном речь идет о 
тревожных и депрессивных 
расстройствах, расстройствах 
поведения, дистимии, анорек-
сии, булимии и шизофрении. 
Среди причин потери здоровья 
психические расстройства под-
нялись с 12-го на 5-е место.
Одну из причин специалисты 
видят в разрыве между биологи-
ческими возможностями 
человека и высоким тем-
пом современной цивили-
зации. Нервная система все 
чаще испытывает перегрузку 
из-за постоянного информа-
ционного шума, тревожного 
контента в интернете, жест-
кой конкуренции и финансо-
вой нестабильности. Масла в 
огонь подливают и глобальные 
потрясения: пандемии, воен-
ные конфликты, природные ка-
таклизмы и общее ощущение 
неопределенности. Все это мо-
жет приводить к хроническому 
стрессу и тревожности. Впрочем, 
у этой статистики есть и другая 
сторона: диагностика стала точнее, а 
люди начали относиться к своему со-
стоянию осознаннее и перестали бояться 
обращаться за помощью.

В нашей стране данные Госкомитета по статистике, 
показывают волнообразную динамику. Число впер-
вые поставленных диагнозов, связанных с психиче-
скими и поведенческими расстройствами, за полтора 
десятилетия менялось неравномерно: если в 2010 году 
врачи выявили 11 201 случай, а в 2015-м показатель 
упал до 7 764, то к 2020 году произошел скачок до 12 
334. Пиковое значение зафиксировано в 2024 году 
– 24 228 случаев, после чего в 2025 году показатель 

снизился до 18 602. Начиная с 2011 года офици-
альная статистика смертности от психических 

расстройств остается нулевой; 35 случаев были 
зафиксированы в 2010 году.

Что касается заболеваний нервной систе-
мы, число выявленных случаев выросло 
с 53 815 в 2010 году до 162 126 в 2020-м. 
В 2024 году наблюдалось снижение до 89 

370, а в 2025 году  снова рост до 105 758. Од-
нако особый рост наблюдается в показателях 

летальности от неврологических патологий: 
количество таких исходов увеличилось почти 
в три раза, поднявшись с 789 человек в 2010 
году до 2 286 в 2024 году и 2 193 в 2025-м.
Специалисты объясняют местную динамику 
несколькими факторами. С одной стороны, 
визит к психотерапевту или психиатру для 
многих становится нормой. С другой – сказы-
ваются последствия последних лет: пандемия 
коронавируса, психологические травмы, в 
том числе посттравматическое стрессовое рас-
стройство у участников Отечественной войны 
и членов их семей. Отдельно стоит выделить 
рост обращений среди детей и подростков до 
17 лет, что связывают с увлечением соцсетями 
и гаджетами. 

Комментируя статистику, психоаналитик Эль-
дар Хагверди указал на особенности учета в ста-
тистических сборниках: 
«Число диагностированных случаев не равно 
распространенности психических заболеваний. В 
статистике учитываются обращения и зарегистри-
рованные диагнозы, а на них влияет не только ре-
альная заболеваемость, но и доступность помощи, 
выявляемость, обращаемость населения, организа-
ция учета и диагностическая практика».
Эксперт напомнил, что в новом сборнике Госком-
стата данные представлены в соответствии с клас-
сификацией МКБ-10. 
– Причем рост действительно заметный: по офици-
альной статистике зарегистрированные случаи пси-
хических и поведенческих расстройств составляли 

3 852 в 2010 году, 4 177 в 2020-м, 7 100 в 2024-м 
и 5 133 в 2025-м в соответствующей таблице 
сборника.  Поэтому нет, у нас психических 
больных не стало в два раза больше. Это 
было бы манипулирование статистически-
ми данными. Но я бы еще добавил одну 
довольно важную цифру,  в официальном 
сборнике за 2025 год зарегистрировано 
111 560 человек, находившихся под дис-
пансерным наблюдением по поводу пси-
хических заболеваний, против 129 515 в 
2010 году. То есть картина гораздо слож-
нее, чем простая история про постоян-
ный рост, – объяснил психоаналитик. 
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Что скрывается
 за статистикой

За 2025 год зарегистрировано 111 560 человек,находившихся под диспансерным наблюдением по поводу психических заболеваний

 Зарегистрированные случаи
 психических и поведенческих 
расстройств составляли 

Среди причин 
потери здоровья

 психические расстройства поднялись с 12-го места на 5-е место
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Срок особого карантинного режима в Азербайджане продлен до 2 января 2027 года

vмцу

1. Игра на льду с гранитными камнями и щетками. 2. Неблагоприятный исход дела. 3. Группа учеников 
одного года обучения. 4. Бескорыстие, отказ от материальной выгоды. 5. Боб, друг Патрика. 6. Материал, 
насыпанный слоем или кучей. 7. Специалист, проверяющий финансовую отчетность. 8. Комнатное рас-
тение семейства тутовых. 10. Представитель древнего народа Центральной Мексики. 15. Орган женской 
репродуктивной системы. 16. Обувь с высоким голенищем. 17. Мелкое растение, плавающее на поверх-

ности воды. 19. Преступная группа. 21. Человек, сознательно ограничивающий себя в жизненных благах. 
22. Отрезок, проходящий через центр окружности. 23. Мышечная оболочка сердца. 25. Горная вершина в 
Азербайджане. 26. Узор из круглых пятен. 27. Мужчина, намеревающийся вступить в брак. 29. Многогла-

зый великан из древнегреческой мифологии. 30. Российское издательство.

1. Хищная птица семейства ястребиных. 5. Состязание на скорость. 8. Состязание на скорость осенью 
в Баку. 9. Легкая садовая постройка для отдыха. 11. Выступ молочной железы. 12. Период угасания ре-
продуктивной функции организма. 13. Желание принимать пищу. 14. Восемнадцатая буква греческого 
алфавита. 16. Азербайджанский поэт-сатирик. 18. Горец, ушедший из общины и скрывавшийся в горах. 
20. Направление в европейском искусстве конца XIX — начала XX века. 21. Город в Карабахском реги-
оне Азербайджана. 24. Пластичная осадочная горная порода. 25. Вещи пассажира. 28. Вольнодумство. 
30. Рабоче-крестьянская инспекция. 31. Друг Электроника. 32. Морское беспозвоночное, родственник 
голотурий. 33. Монарх в некоторых странах Востока. 34. Огородное растение со съедобным корнепло-

дом. 35. Специалист в области науки о законах мышления.

По вертикали:

По горизонтали:

ПО ГОРИЗОНТАЛИ:
1. Актриса. 6. Тропарь. 11. Терек. 13. Олимпиада. 14. Ре-
вольвер. 16. Наска. 17. Пандорина. 19. Хламидиоз. 21. Грамм. 
22. Скульптор. 23. Анимализм. 24. Анкил. 25. Бабадаг. 
29. Аммонал. 33. Ар. 36. Ом. 37. Абиссиния. 38. Отморозок. 
39. Юг. 40. Ном. 41. Ош. 42. Анорексия. 43. Бизнесмен.

ПО ВЕРТИКАЛИ:
2. Клиентура. 3. Рэп. 4. Статистка. 5. Брусчатка. 7. Ревматизм. 
8. Пол. 9. Ревнивица. 10. Подпись. 11. Танагра. 12. Крахмал. 
15. Разум. 18. Ольха. 20. Имаго. 25. Брага. 26. Бризо. 27. Досье. 
28. Генис. 29. Алмаз. 30. Морзе. 31. Назым. 32. Локон. 
34. Няня. 35. Ромб.   

Ответы на кроссворд в №35
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Global Media Group и информационное 
агентство Report накануне очередной 
годовщины начала 44-дневной Отече-
ственной войны и проведения антитер-
рористических мероприятий предста-
вили документальный фильм Vətən daşı 
(«Камень Родины»).
Лента рассказывает об истории полков-
ника-лейтенанта Акрама Шадманова 
– начальника штаба первой воинской 
части коммандос Азербайджана, по-
гибшего в ходе антитеррористических 
мероприятий.
Через историю жизни А.Шадманова и 
его семьи в фильме нашли отражение 
героизм азербайджанского народа, лю-
бовь к Родине, радость победы, а также 
решимость строить и созидать на род-
ной земле.
Автор идеи и сценария фильма – Намиг 
Маилов, режиссер-постановщик – Ниям 
Ширинов, оператор-постановщик и ре-
жиссер монтажа – Сабухи Садиг, глав-
ный продюсер – Фуад Гусейналиев.

Vətən daşı

К $1 млрд приблизился товарооборот 
между Азербайджаном 
и Грузией в январе-августе 95 стран представят спорт-

смены на Чемпионате 
мира по дзюдо в Баку

АЗЕРБАЙДЖАН В ЯНВАРЕ-АВГУСТЕ
4 млрд 91,682 млн 

10 млн 276 тыс. 
566 человек

1 083 СЕМЬИ На 44% На 43% 
население 

Азербайджана

вернулись 
в Ходжавендский район 

увеличил 
производство 
обуви 

ASCO увеличило 
перевозки 
сухогрузами 

на такую сумму Ипотечный и кредитно-гаран-
тийный фонд выдал 60 016 заемщикам кредиты

производство 
ASCO увеличило 

стран представят спорт-



СПЕКТАКЛИ ДЛЯ 
НЕПОСЕДЛИВЫХ ЗРИТЕЛЕЙ

Одним из первых ярких опытов 
стало представление «Ода любви. 
Бал Али и Нино» по роману Кур-
бана Саида, показанное в январе 
2025 года в Национальном музее 
искусств Азербайджана.
Идея была почти очевидной и от-
того особенно удачной. Постановку 
Ильгара Сафата по инсценировке 
Валентины Резниковой вывели из 
привычного здания Русского дра-
матического театра и поселили в 
старинном особняке Дебура.
Действие распределили между дву-
мя этажами и несколькими залами. 
Дворик-атриум стал местом сви-
дания, другие помещения – пло-
щадками для диалогов, застолья и 
бала. Музей перестал быть просто 
красивым фоном. Сам особняк 
оказался внутри городской среды, 
в которой реально могли жить и 
встречаться Алихан Ширваншир и 
Нино Кипиани.
Изменилась и дистанция между 
артистами и публикой. Зрители 
оказались рядом, почти внутри 
действия. Тогда такой опыт вос-
принимался скорее как исключе-
ние. Через год исключений стало 
заметно больше. 
Весной Константин Солдатов в 
Русской Драме поставил по пьесе 
Исмаила Имана «В царстве нефти, 
алчности и миллионов» – проме-
над-спектакль, в котором зрителей 
уже не просто вывели из партера, а 
повели по театру. 
Действие происходит в Баку 1916 
года вокруг съемок фильма «В 
царстве нефти и миллионов». 
Режиссер Борис Светлов должен 
снимать Гусейна Араблинского, но 
актер исчезает. Герои отправляют-
ся на поиски. Публика идет вместе 
с ними. Парадные лестницы, фойе, 
служебные помещения и техниче-
ские пространства превращаются 
в части старого Баку. Зрители про-
ходят практически через все теа-
тральное здание, заглядывая туда, 
куда обычно публику не пускают.

ПО ДВОРЦАМ И ОСОБНЯКАМ
Летом к иммерсивному формату 
обратился режиссер Микаил Мер-
динли. И снова – «Али и Нино», 
но теперь во Дворце Ширванша-
хов. В этот раз драматург Исмаил 
Иман сократил роман до трех 
основных персонажей, зато рас-
пространил действие на девять 
локаций дворцового комплекса. 
Зрители больше двух часов пере-
мещались вслед за героями.
Диван-хане становился вокзалом, 
руины бани – учреждением Азер-
байджанской Демократической 
Республики, территория возле 

мавзолея Сейида 
Яхья Бакуви – 
то оперным 
театром, то 
мардакянской 
дорогой. Средне-
вековый дворец 
не пытались ма-
скировать под 
Баку начала ХХ 
века. Зритель видел 
его таким, какой 
он есть, и одновре-
менно соглашался 
считать то вокзалом, то 
театром, то дорогой.
Следующий спектакль 
того же тандема, «По сле-
дам Максуда», появился 
в Центре творчества 
Максуда Ибрагимбекова. 
Четыре рассказа писа-
теля объединили в одну 
семейную историю, а 
действие распростра-
нили по обоим этажам 
особняка. Публика 
ходит за героями по 
гостиной, библио-
теке, коридорам и 
двору, поднимается 
в оружейную ком-
нату.
Дом, вещи, ме-
бель, сама ат-
мосфера старого 
бакинского особ-
няка становятся 
частью спекта-
кля.
А в финале зри-
телей просто 
сажают за стол 
вместе с геро-
ями. Наливают 
чай, предлага-
ют сладости – 
и театральное 
действие неза-
метно перехо-
дит в обычные 
бакинские 
посиделки.
Никого не 
заставляют 
изображать 
персонажа 
или отве-
чать ар-
тисту. До-
статочно 
посадить 
зрителя 
за общий 
стол, 
и он 
уже не 
только 
наблю-
датель, 
а гость.
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Еще недавно зрителю полагалось сидеть 
в кресле и смотреть на сцену. Теперь ба-
кинские режиссеры все чаще пред-
лагают другое: идти за актерами, 
заходить в музейные залы и старые 
особняки, садиться с героями за стол 
и становиться частью действия.

Ирландия по-бакински

Куда дальше?

Самый свежий при-
мер – «İNİŞMA» Теа-
тра O2, поставленная 
Константином Сол-
датовым по мотивам 

«Калеки с острова 
Инишмаан» Мар-

тина Макдонаха.
Под один спек-
такль отдано 
практически 
все простран-
ство театра. 
Художник 
Чингиз Ба-
баев превра-
тил главное 
помещение 
в странную 
чайхану-пив-
ную-при-
дорожную 

забегаловку. 
В другом зале 

возникает ирланд-
ское побережье с 
огромным бумаж-

ным корабликом. Есть 
и каморка Джоннипа-
тинмайка и его преста-
релой матери.
Зрители не только пе-
реходят из комнаты в 
комнату. Им наливают 
пиво и подают нохуд, 
раздают семечки и 
предлагают сплевывать 
шелуху прямо на пол, 
вместе с героями уса-
живают смотреть кино. 
Актеры находятся бук-
вально в нескольких 
шагах.
При этом ирландские 
персонажи Макдонаха 
говорят по-русски и 
по-азербайджански и 
живут в очень узнавае-
мой бакинской среде.
В «İNİŞMA» зрителю 
уже предлагают не про-
сто идти за героями, а 
какое-то время пожить 
рядом с ними.

Почему такие спек-
такли становятся все 
популярнее? Наверное, 
современному зрите-
лю уже действительно 
мало просто смотреть. 
Мы привыкли к инте-
рактивности практиче-
ски во всем – от музеев 
до компьютерных игр, 
от социальных сетей 
до туристических 
экскурсий. И театр 
тоже предлагает не 
только историю, но 
и непосредственный 
опыт. Для Баку этот 
формат особенно 
удобен. В городе 
множество про-
странств, которые 
сами просятся 
в спектакль: 
дворцы, старые 
особняки, кре-
постные улицы, 
музейные залы, 
театральные 
лестницы и 
подвалы. У 
каждого тако-
го места есть 
собственная 
фактура, 
собственная 
память. Им-
мерсивный 
театр заново 
открывает 
город, пре-
вращая ар-
хитектуру 
в сцено-
графию.
Правда, 
вместе с 
возмож-

ностями появляются 
и сложности. Такой 
спектакль невозможно 
сыграть для огромного 
зала. Нужно продумы-
вать маршруты, сле-
дить, чтобы публика не 
терялась, чтобы всем 
было видно и слышно, 
чтобы переходы не уби-
вали темп. А чем актив-
нее зрителя вовлекают 
в игру, тем выше риск 
увлечься аттракционом 
и забыть о драматур-
гии.
Сам факт, что публика 
куда-то ходит, еще не 
делает спектакль хоро-
шим. Но тем и интере-
сен нынешний бакин-
ский опыт: режиссеры 
пока не повторяют одну 
удачную схему, а пробу-
ют совсем разные спо-
собы разрушить при-
вычную границу между 
артистом и публикой.
В музее мы шли за 
Али и Нино на бал. В 
Русской драме искали 
Гусейна Араблинского. 
Во Дворце Ширванша-
хов путешествовали по 
роману. В доме Максуда 
Ибрагимбекова стали 
гостями семьи. В Театре 
O2 оказались внутри 
какой-то невероятной 
ирландско-бакинской 
чайханы.
Еще недавно после 
третьего звонка зри-
телю полагалось тихо 
сидеть в кресле. Теперь 
самое интересное – 
куда нас поведут. 

ВЯЧЕСЛАВ САПУНОВ
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БАКУ НА СКОРОСТИБАКУ НА СКОРОСТИ
ДЕСЯТАЯ ГЛАВА FORMULA-1 ДЕСЯТАЯ ГЛАВА FORMULA-1 

В дни «Формулы-1» Баку словно ме-
няет ритм. Шум моторов отражается 
от стен Ичери шехер, набережная 
превращается в одну из самых бы-
стрых прямых чемпионата, а при-
вычные улицы — в арену, где цена 
ошибки измеряется долями секун-
ды. Сегодня Баку вновь готовится к 
главному событию уик-энда — гонке, 
которая за десять лет стала одной из 
самых узнаваемых остановок сезона. 
Нынешняя гонка Формулы-1 стала 
десятой в истории бакинского этапа. 
Все началось в 2016 году, когда сто-
лица Азербайджана впервые приняла 
«Формулу-1» под названием Гран-
при Европы. Уже год спустя этап 
получил нынешнее название — Гран-
при Азербайджана. С тех пор этап 
пропустили лишь однажды: в 2020 
году его отменили из-за пандемии. 
Поэтому нынешний уик-энд — де-
сятый для Баку, хотя под названием 
Гран-при Азербайджана гонка прово-
дится в девятый раз.
Бакинская городская трасса стала 
одной из самых узнаваемых в чемпи-
онате. Ее длина — 6,003 км, дистан-
ция — 51 круг, или 306,049 км. Здесь 
соседствуют почти прямоугольные 
повороты, сверхузкий участок у Ичери 
шехер и длиннейший разгон вдоль 
набережной. В районе восьмого и 
девятого поворотов ширина полотна 
сужается до 7,6 метра. Машине нужен 
хороший прижим в старой части го-
рода и минимум сопротивления воз-
духа на прямой. Поэтому настройка 
болида в Баку всегда превращается 
в поиск компромисса, а ошибка 
пилота чаще заканчивается 
контактом со стеной.
Стоит отметить, что уик-
энд 2026 года отличается 
от привычного графика. 
Главная гонка пройдет в 
субботу, 26 сентября, чтобы 
не совпасть с Днем памя-
ти, который отмечается в 
Азербайджане 27 сентября.
По этой причине вся программа была 
перенесена на сутки раньше. В чет-
верг пилоты провели две свободные 
практики «Формулы-1» — в 12:30 и 
16:00. В пятницу состоялась третья 
тренировка, а затем в 16:00 прошла 
квалификация, определившая стар-
товый порядок нынешней гонки. Сам 
Гран-при начнется сегодня в 15:00.
Есть у нынешнего этапа еще одна 
особенность. «Формула-2» проводит 
в Баку единственный в сезоне рас-
ширенный уик-энд с тремя гонками. 

Обычно программа серии 
включает спринт и одну основ-
ную гонку, но на этот раз, по-
скольку F2 является единственной 
серией поддержки этапа, органи-
заторы добавили вторую квалифи-
кацию и еще одну основную гонку 
(Feature Race). В пятницу утром 
прошел спринт, днем состоялась 
первая основная гонка, а се-
годня в 11:00 пройдет вторая. 
Всего за два дня программа 
включает четыре гонки — 
три заезда F2 и Гран-при 
«Формулы-1».
К старту в Баку чемпионат 
подошел с явным лидером. 
Кими Антонелли выи-
грал восемь из первых 14 
Гран-при сезона и набрал 
292 очка. Его партнер по 
Mercedes Джордж Расселл 
занимает второе место с 
211 очками. Далее распо-
лагаются Льюис Хэмил-
тон — 191, Ландо Норрис 
— 186 и Шарль Леклер — 
167. Mercedes также выи-
грала десять из 14 гонок 
сезона. Однако Баку 
традиционно не отно-
сится к трассам, где 
расстановка сил легко 
читается заранее: 
всего три из девяти 
состоявшихся здесь 
гонок были выи-
граны 
с поул-
позиции.

Баку принимает десятую в своей исто-
рии гонку «Формулы-1». За десять лет 
городской этап у Каспия стал одним из 
самых узнаваемых и непредсказуемых в чем-
пионате, а нынешний уик-энд обещает доба-
вить к этой истории новые яркие страницы.

Трасса, разрушающая сценарии
Кстати, сами пи-
лоты перед этапом 

подчеркивали эту 
непредсказуемость. 
Шарль Леклер, 
четырежды подряд 
стартовавший в Баку 
с поула в 2021-2024 
годах, признался, 
что любит азербайд-
жанский этап, но 
заметил: квалифика-

ции здесь складыва-
лись для него лучше 
самих гонок. 
В свою очередь, побе-

дитель Гран-при Азер-
байджана 2024 года 

Оскар Пиастри назвал 
Баку интересным испы-
танием и отметил редкое 

для городских трасс со-
четание конфигурации и 

большого числа зон интен-
сивного торможения. 

Между тем лидер 
текущего обще-
го зачета Кими 

Антонелли после победы 
в Мадриде говорил, что 
команда постарается быть 
в Баку еще лучше. А дей-
ствующий победитель 
гонки Макс Ферстаппен 
подходит к уик-энду после 
второго места в Мадриде и 
рассчитывает развить этот 
результат.
История победителей в 
Баку удивительно разно-
образна. Первую гонку, 
еще Гран-при Европы 2016 
года, выиграл Нико Рос-
берг на Mercedes. В 2017-м 
победил Даниэль Риккардо 
на Red Bull, в 2018-м — 
Льюис Хэмилтон, в 2019-м 
— Валттери Боттас. После 
годичного перерыва пер-
вым к финишу в 2021 году 
пришел Серхио Перес. В 
2022-м выиграл Макс Фер-
стаппен, в 2023-м снова 
Перес, в 2024-м — 
Оскар Пиастри, а в про-
шлом сезоне — вновь Фер-
стаппен. 
Отдельный рекорд при-
надлежит Леклеру: четыре 

поула делают его самым 
успешным квалифайе-

ром в истории 

бакинского этапа. Но трас-
са не раз показывала, что 
старт с первой позиции 
здесь ничего не гаранти-
рует. 
Рекорд круга трассы, уста-
новленный Леклером в 
2019 году, по-прежнему 
составляет 1 минуту 43,009 
секунды. Прогноз обещает 
сухую теплую погоду, но 
сильный ветер способен 
осложнить пилотам работу 
на длинных прямых и в зо-
нах торможения.
За десять лет Баку дока-
зал, что его место в «Фор-
муле-1» определяется 
не только эффектными 
кадрами на фоне крепост-
ных стен и Каспия. Эта 
трасса умеет разрушать 
сценарии, переворачивать 
гонки за несколько кругов 
до финиша и превращать 
фаворитов в статистов, а 
неожиданных героев — 
в победителей. 
Сегодня над городом снова 
прозвучит рев двух десят-
ков моторов, и у бакинской 
истории «Формулы-1» 
начнется новая глава. А ее 
финал, как Баку уже не раз 
доказывал, лучше не пы-
таться предугадать.

ТАМЕРЛАН ДЖАФАРЛИ

ДЛИНА БАКИНСКОЙ 
ГОРОДСКОЙ ТРАССЫ

ДИСТАНЦИЯ —

6,003 КМ

306,049 КМ
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